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We know you’re eager to start racing! Take your time with the
instructions and follow this guide to assemble your product.
You’ll be setting yourself up for success with following the
instruction booklet to fully optimize your product.

ASSEMBLY
VIDEO

@next_level_racing

@nextlevelracingOfficial

@nextlvlracing

Next Level Racing

FOLLOW
Us

00000

support@nextlevelracing.com

TAKE RACING
TO THE NEXT LEVEL®

NEXTLEVELRACING.COM

il

RACING




8 support@nextlevelracing.com

PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
« Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

« Lay out and build on a level surface.

- Beware of sharp edges on extrusion pieces.

« Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

IN THE

*NOT TO SCALE

Video Instruction:

bit.ly/nlrbuild
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RIGHT HAND SHIFTER
MOUNT ASSEMBLY

Note: For Left Hand Shifter
Mount skip to Step 16.

01 Uninstall 4 x Ratchet Handles and 2 x Seat Slider Assemblies.

PARTS:
o NIL

Uninstall 2 x M8 40mm Bolts and M8 Washers connecting the Right Base to the Rear Base.

Uninstall the End Cap and Cable Management Clip (if installed).

Note: Use Regular T-Nuts if installing onto
Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

03 Install 2 x Full Width T-Nuts into the top and bottom channels of the Right Base.

Red dots show T-Nuts placement.

PARTS:

e 2 x M8 Full Width T-Nuts

i

or

e 2 x M8 Regular T-Nuts
(Carbon Grey Elite Cockpits only)

2

PARTS:
e 2 x M8 40mm Bolts

o 1x Cable Management Clip
(optional)

04 Install the Bolts, Washers, Cable Management Clip (optional), and End Cap previously uninstalled in
Step 02.

PARTS:

e 4 x Ratchet Handles

05 Install 2 x Seat Slider Assemblies and 4 x Ratchet Handles previously uninstalled in Step 01.

PARTS:
o 4 x M8 Full Width T-Nuts

#

or

e 4 x M8 Regular T-Nuts
(Carbon Grey Elite Cockpits only)

&

Uninstall the End Cap at the top of the Right Wheel Post. Install 4 x Full Width T-Nuts.
Red dots show T-Nuts placement. Reinstall the End Cap.

Note: Use Regular T-Nuts if installing onto
Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.




PARTS: (— ) PARTS:
= =5} @@

o Shifter Support Connecting (TOP FACE) © 10 x M8 Full Width T-Nuts
Plate )
(OUTSIDE FACE) E
o Shifter Arm
= =
(INSIDE FACE)

e 2 x M8 Washers

s <
\_  (BOTTOMFACE)  J “

Align the Shifter Support Connecting Plate with the T-Nuts previously installed in Step 03. 10
Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 2 x Corner Brackets

o Shifter Arm \

o Shifter Arm Support %

Bracket (Right) s/

PARTS:
( ) « 4 x M8 Full Width T-Nuts

! =

H o Shifter Arm Support

e 6 x M8 16mm e 6 x M8 Washers
Bolts

\(INSIDE FACE) (OUTSIDE FACE))

08 Install 4 x Full Width T-Nuts into the Shifter Arm Support. A) Install 2 x Corner Brackets on the top and bottom of the Shifter Arm. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washer
Red dots show T-Nuts placement. B) Install Shifter Arm Support Bracket (Right) to the bottom of the Shifter Arm. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washer.

PARTS:

e 6 x M8 16mm Bolts

PARTS:
® 2 x M8 20mm Bolts

e 6 x M8 Washers

e 2 x M8 Washers

09 Align the T-Nuts installed to the inside face of the Shifter Arm Support in Step 08 with the mounting Align the Shifter Arm Assembly from Step 11 with the T-Nuts previously installed in Steps 06 and 08.
slot on the Shifter Support Connecting Plate. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers. Bolt through and secure with 6 x M8 Bolts and Washers.



support@nextlevelracing.com

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

o Shifter Plate

PARTS:
e 2 x End Caps (40 x 40 Angled)

Li

e 2 x End Caps (40 x 80 Angled)

[

PARTS:

o NIL

ANGLE AND POSITION
ADJUSTMENT

A) Loosen the Bolts securing the Shifter Plate. Adjust to the desired angle and position, tighten the Bolts to lock in place.
B) Loosen the Bolts securing the Shifter Arm to the Shifter Arm Support and the Wheel Post. Adjust to the desired height, tight-
en the Bolts to lock in place.

C) Loosen the Bolts securing the Shifter Support Arm to the Right Base. Loosen the bolts securing the Shifter Arm to the Wheel
Post. Adjust forward or backward to the desired position, tighten the Bolts to lock in place.
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild
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LEFT HAND SHIFTER
MOUNT ASSEMBLY

18

PARTS:
o NIL

PARTS:

o NIL

Uninstall 2 x M8 40mm Bolts and M8 Washers connecting the Left Base to the Rear Base.
Uninstall the End Cap and Cable Management Clip (if installed).

Red dots show T-Nuts placement.

Note: Use Regular T-Nuts if installing onto

1

Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

PARTS:

e 2 x M8 Full Width T-Nuts

i

or

e 2 x M8 Regular T-Nuts
(Carbon Grey Elite Cockpits only)

2

Install 2 x Full Width T-Nuts into the top and bottom channel of the Left Base.




PARTS:
° 2 x M8 40mm Bolts

o 1x End Cap (40 x 80) [['15%

o 1x Cable Management Clip

(optional)
19 Install the Bolts, Washers, Cable Management Clip (optional), and End Cap previously uninstalled in
Step 17.
PARTS:

PARTS:

o Shifter Support Connecting
Plate

e 2 x M8 Washers

22 Align the Shifter Support Connecting Plate with the T-Nuts previously installed in Step 18.

Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

20

* 4 x Ratchet Handles

OUTSIDE FACE)  (INSIDE FACE
X ) | )

23 Install 4 x Full Width T-Nuts into the Shifter Arm Support.
Red dots show T-Nuts placement.

PARTS:
o 4 x M8 Full Width T-Nuts

#

e Shifter Arm Support

Note: Use Regular T-Nuts if installing onto
Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

PARTS:
« 4 x M8 Full Width T-Nuts

i

or

* 4 x M8 Regular T-Nuts
(Carbon Grey Elite Cockpits only)

2

Uninstall the End Cap at the top of the Left Wheel Post. Install 4 x Full Width T-Nuts.

Red dots show T-Nuts placement. Reinstall the End Cap.

12

PARTS:
e 2 x M8 20mm Bolts

e 2 x M8 Washers

24 Align the T-Nuts installed to the inside face of the Shifter Arm Support in Step 23 with the mounting
slot on the Shifter Support Connecting Plate. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

13




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

(@\ PARTS: PARTS:
© 10 x M8 Full Width T-Nuts e 4 x M8 16mm Bolts
(TOP FACE) ®
(OUTSIDE FACE) ARG - « 4 X M8 Washers
« Shifter Arm S 3 11
(INSIDE FACE) : « Shifter Plate
s ) =
\_ (BOTTOM FACE) )

PARTS:
e 2 x End Caps (40 x 40 Angled)

Li

e 2 x End Caps (40 x 80 Angled)

PARTS:

¢ 2 x Corner Brackets

o Shifter Arm

Bracket (Left) /

o Shifter Arm Support %

¢ 6 x M8 16mm e 6 x M8 Washers

A) Install 2 x Corner Brackets on the top and bottom of the Shifter Arm. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.
B) Install Shifter Arm Support Bracket (Left) to the bottom of the Shifter Arm. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

o NIL

PARTS:

e 6 x M8 16mm Bolts

ANGLE AND POSITION
ADJUSTMENT

* 6 x M8 Washers

A) Loosen the Bolts securing the Shifter Plate. Adjust to the desired angle and position, tighten the Bolts to lock in place.

B) Loosen the Bolts securing the Shifter Arm to the Shifter Arm Support and the Wheel Post. Adjust to the desired height, tight-
en the Bolts to lock in place.

C) Loosen the Bolts securing the Shifter Support Arm to the Left Base. Loosen the bolts securing the Shifter Arm to the Wheel
Post. Adjust forward or backward to the desired position, tighten the Bolts to lock in place.

Align the Shifter Arm Assembly from Step 26 with the T-Nuts previously installed in Steps 21 and 23.
Bolt through and secure with 6 x M8 Bolts and Washers.
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WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build on a level surface.

Beware of sharp edges on extrusion pieces.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild FOLLOW US

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER ADD-ON - MANUEL D’INSTRUCTIONS

VERIFICATIONS AVANT LA COURSE
Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes
en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement votre produit. Pour la vidéo d’assemblage, scannez le code QR. bit.ly/nirbuild.

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager les pieces.

+ En cas de doute, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous sur support@nextlevelracing.com

+ Les écrous en T ne peuvent pas étre installés au milieu du canal. Doit étre installé a partir des extrémités de I'extrusion.
+ Planifiez I'emplacement des clips de gestion des cables au début de votre construction.

+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez sur une surface plane.

« Méfiez-vous des arétes vives sur les pieces d’extrusion.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

« Evitez de fausser le filetage des boulons.

Sivous avez besoin d'aide avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D'ETOUFFEMENT
Petites pieces non destinées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans sa bouche.

DEMARRER

ENSEMBLE DE MONTAGE DE SELECTEUR DROIT

(REMARQUE : pour le montage du levier de vitesses gauche, passez a I'étape 16)

Etape 01- Reportez-vous & I'mage. Désinstallez 4 x poignées a cliquet et 2 x assemblages de glissiéres de sige.

Etape 02 - Reportez-vous a limage. Désinstallez les 2 boulons M8 de 40 mm et les rondelles M8 reliant la base droite & la base arriere. Désinstallez le capuchon d'extrémité et le clip de
gestion des cables (le cas échéant).

Etape 03 - Reportez-vous a limage. Installez 2 écrous en T pleine largeur dans les canaux supérieur et inférieur de la base droite. Les points rouges indiquent le placement des écrous en T,
REMARQUE : Utilisez des écrous en T réguliers en cas d'installation sur le cockpit F-GT Elite gris carbone.

Etape 04 - Reportez-vous 2 limage. Installez les boulons, les rondelles, le clip de gestion des cables (en option) et le capuchon d’extrémité précédemment désinstallés a I'étape 02.

Etape 05 - Reportez-vous a limage. Installez 2 ensembles de glissieres de siege et 4 poignées a cliquet précédemment désinstallées a 'étape 01,

Etape 06 - Reportez-vous a limage. Désinstallez le capuchon d’extrémité en haut du montant de la roue droite. Installez 4 écrous en T pleine largeur. Les points rouges indiquent le
placement des écrous en T. Réinstallez le capuchon d’extrémité. REMARQUE : Utilisez des écrous en T réguliers en cas d'installation sur le cockpit F-GT Elite gris carbone.

Etape 07 - Reportez-vous & I'mage. Alignez la plaque de connexion du support de levier de vitesses avec les écrous en T précédemment installés & 'étape 03. Boulonnez et fixez avec 2
boulons et rondelles M8.

Etape 08 - Reportez-vous a limage. Installez 4 écrous en T pleine largeur dans le support du bras de levier de vitesses. Les points rouges indiquent le placement des écrous en T.

Etape 09 - Reportez-vous a limage. Alignez les écrous en T installés sur la face intérieure du support de bras de sélecteur a I'étape 08 avec la fente de montage sur la plaque de connexion
du support de sélecteur. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8.

Etape 10 - Reportez-vous & I'mage. Installez 10 écrous en T pleine largeur dans le bras de levier de vitesses. Les points rouges indiquent le placement des écrous en T.

Etape 11- Reportez-vous 3 Iimage. A) Installez 2 supports d’angle en haut et en bas du bras de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. B) Installez le support
de bras de levier de vitesses (droit) au bas du bras de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8.

Etape 12 - Reportez-vous a l'image. Alignez 'ensemble de bras de levier de vitesses de I'étape 11 avec les écrous en T précédemment installés aux étapes 06 et 08. Boulonnez et fixez avec
6 boulons et rondelles M8.

Etape 13 - Reportez-vous a limage. Alignez les trous de montage de la plaque de changement de vitesse avec les écrous en T précédemment installés a 'étape 10. Boulonnez et fixez avec
4 boulons et rondelles M8.

Etape 14 - Reportez-vous & limage. Installez les embouts.

REGLAGE DE L'ANGLE ET DE LA POSITION

Etape 15 - Reportez-vous a I'image. A) Desserrez les boulons fixant la plaque de changement de vitesse. Ajustez  'angle et a la position souhaités, serrez les boulons pour verrouiller
en place. B) Desserrez les boulons fixant le bras de changement de vitesse au support de bras de changement de vitesse et au montant de roue. Ajustez a la hauteur désirée, serrez les
boulons pour verrouiller en place. C) Desserrez les boulons fixant le bras de support du levier de vitesses a la base droite. Desserrez les boulons fixant le bras de levier de vitesses au
montant de roue. Ajustez vers I'avant ou vers l'arriere a la position souhaitée, serrez les boulons pour verrouiller en place.

18

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

ENSEMBLE DE MONTAGE DE SELECTEUR GAUCHE

Etape 16 - Reportez-vous a l'image. Désinstallez 4 x poignées a cliquet et 2 x assemblages de glissieres de siege.

Etape 17 - Reportez-vous 2 limage. Désinstallez les 2 boulons M8 de 40 mm et les rondelles M8 reliant la base gauche a la base arriére. Désinstallez le capuchon d'extrémité et le clip de
gestion des cables (le cas échéant).

Etape 18 - Reportez-vous a limage. Installez 2 écrous en T pleine largeur dans les canaux supérieur et inférieur de la base gauche. Les points rouges indiquent le placement des écrous en
T. REMARQUE : Utilisez des écrous en T réguliers en cas d'installation sur le cockpit F-GT Elite gris carbone.

Etape 19 - Reportez-vous a l'image. Installez les boulons, les rondelles, le clip de gestion des cables (en option) et le capuchon dextrémité précédemment désinstallés a 'étape 17.

Etape 20 - Reportez-vous a lmage. Installez 2 ensembles de glissieres de siege et 4 poignées a cliquet précédemment désinstallées a I'étape 16.

Etape 21- Reportez-vous a limage. Désinstallez le capuchon d’extrémité en haut du montant de roue gauche. Installez 4 écrous en T pleine largeur. Les points rouges indiquent le
placement des écrous en T. Réinstallez le capuchon d’extrémité. REMARQUE : Utilisez des écrous en T réguliers en cas d'installation sur le cockpit F-GT Elite gris carbone.

Etape 22 - Reportez-vous a Image. Alignez la plaque de connexion du support de levier de vitesses avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 18. Boulonnez et fixez avec 2
boulons et rondelles M8.

Etape 23 - Reportez-vous a limage. Installez 4 écrous en T pleine largeur dans le support du bras de levier de vitesses. Les points rouges indiquent le placement des écrous en T,

Etape 24 - Reportez-vous a I'image. Alignez les écrous en T installés sur la face intérieure du support de bras de sélecteur a 'étape 23 avec la fente de montage sur la plaque de connexion
du support de sélecteur. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8.

Etape 25 - Reportez-vous a Image. Installez 10 écrous en T pleine largeur dans le bras de levier de vitesses. Les points rouges indiguent le placement des écrous en T.

Etape 26 - Reportez-vous a Image. A) Installez 2 supports d'angle en haut et en bas du bras de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. B) Installez le support
de bras de levier de vitesses (gauche) au bas du bras de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8.

Etape 27 - Reportez-vous a I'image. Alignez 'ensemble de bras de levier de vitesses de I'étape 26 avec les écrous en T précédemment installés aux étapes 21 et 23. Boulonnez et fixez
avec 6 boulons et rondelles M8.

Etape 28 - Reportez-vous a Iimage. Alignez les trous de montage de la plague de changement de vitesse avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 25. Boulonnez et fixez
avec 4 boulons et rondelles M8.

Etape 29 - Reportez-vous a lmage. Installez les embouts.

REGLAGE DE LANGLE ET DE LA POSITION

Etape 30 - Reportez-vous a Iimage. A) Desserrez les boulons fixant la plaque de changement de vitesse. Ajustez a I'angle et a la position souhaités, serrez les boulons pour verrouiller
en place. B) Desserrez les boulons fixant le bras de changement de vitesse au support de bras de changement de vitesse et au montant de roue. Ajustez a la hauteur désirée, serrez les
boulons pour verrouiller en place. C) Desserrez les boulons fixant le bras de support du levier de vitesses a la base gauche. Desserrez les boulons fixant le bras de levier de vitesses au
montant de roue. Ajustez vers I'avant ou vers 'arriere a la position souhaitée, serrez les boulons pour verrouiller en place.

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager les pieces.

+ En cas de doute, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous sur support@nextlevelracing.com

+ Les écrous en T ne peuvent pas étre installés au milieu du canal. Doit étre installé a partir des extrémités de I'extrusion.
+ Planifiez 'emplacement des clips de gestion des cables au début de votre construction.

+ Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans 'extrusion.

+ Disposez et construisez sur une surface plane.

+ Méfiez-vous des arétes vives sur les pieces d'extrusion.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

ASSISTANCE
Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER ADD-ON - INSTRUCTIEHANDLEIDING

CONTROLES VOOR DE RACE
We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt zich klaar voor succes door het
instructieboekie te volgen om uw product volledig te optimaliseren. Voor montagevideo, QR-code scannen. bit.ly/nlrbuild.

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien onderdelen kan beschadigen.

+ Raadpleeg bij twijfel de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

» T-Nuts kunnen niet middenkanaal worden geinstalleerd. Moet worden geinstalleerd vanaf de uiteinden van de extrusie.
+ Plan de plaatsing van kabelbeheerclips aan het begin van uw bouw.

+ Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg uit en bouw op een vlakke ondergrond.

+ Pas op voor scherpe randen op extrusiestukken.

+ Forceer onderdelen niet samen.

» Vermijd het kruisen van bouten.

Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

BEGIN

RECHTERHAND VERSNELLINGSMONTAGE MONTAGE

(OPMERKING: ga voor de montage van de linker versnellingspook naar stap 16)

Stap 01- Raadpleeg de afbeelding. Verwijder 4 x ratelhendels en 2 x stoelschuifconstructies.

Stap 02 - Raadpleeg de afbeelding. Verwijder 2 x M8 40 mm bouten en M8 ringen die de rechter basis verbinden met de achterste basis. Verwijder de eindkap en kabelbeheerclip (indien
geinstalleerd).

Stap 03 - Raadpleeg de afheelding. Installeer 2 x T-moeren over de volledige breedte in de bovenste en onderste kanalen van de rechterbasis. Rode stippen geven de plaatsing van
T-Nuts aan. OPMERKING: Gebruik gewone T-moeren bij installatie op Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

Stap 04 - Raadpleeg de afheelding. Installeer de bouten, ringen, kabelbeheerclip (optioneel) en eindkap die eerder in stap 02 zijn verwijderd.

Stap 05 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 2 x stoelschuifconstructies en 4 x ratelhandgrepen die eerder zijn verwijderd in stap 01.

Stap 06 - Zie afbeelding. Verwijder de eindkap aan de bovenkant van de rechter wielstijl. Installeer 4 x T-moeren over de volledige breedte. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts
aan. Plaats de eindkap terug. OPMERKING: Gebruik gewone T-moeren bij installatie op Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

Stap 07 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de verbindingsplaat van de versnellingssteun uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 03. Schroef door en zet vast met 2 x M8
bouten en ringen.

Stap 08 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 4 x T-moeren over de volledige breedte in de schakelarmsteun. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts aan.

Stap 09 - Zie afbeelding. Lijn de T-moeren die zijn geinstalleerd op de binnenkant van de schakelarmsteun in stap 08 uit met de montagesleuf op de verbindingsplaat van de
schakelpooksteun. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen.

Stap 10 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 10 x T-moeren over de volledige breedte in de schakelarm. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts aan.

Stap 11 - Raadpleeg de afbeelding. A) Installeer 2 x hoekbeugels aan de boven- en onderkant van de schakelarm. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. B) Installeer de
steunbeugel van de schakelarm (rechts) aan de onderkant van de schakelarm. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen.

Stap 12 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de schakelarmconstructie uit stap 11 uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 06 en 08. Schroef door en zet vast met 6 x M8-
bouten en ringen.

Stap 13 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de montagesleufgaten in de schakelplaat uit met de T-moeren die eerder in stap 10 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 4 x M8-bouten
en ringen.

Stap 14 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer eindkappen.

HOEK- EN POSITIE-AANPASSING

Stap 15 - Raadpleeg de afbeelding. A) Draai de bouten los waarmee de schakelplaat is bevestigd. Stel de gewenste hoek en positie in, draai de bouten vast om ze op hun plaats te
vergrendelen. B) Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de schakelarmsteun en de wielstijl is bevestigd. Stel af op de gewenste hoogte, draai de bouten vast om ze op hun
plaats te vergrendelen. C) Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de rechterbasis is bevestigd. Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de wielstijl is bevestigd. Verstel
naar voren of naar achteren naar de gewenste positie, draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen.
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LINKER HANDSCHAKELAAR MONTAGE MONTAGE

Stap 16 - Raadpleeg de afbeelding. Verwijder 4 x ratelhendels en 2 x stoelschuifconstructies.

Stap 17 - Raadpleeg de afbeelding. Verwijder 2 x M8 40 mm bouten en M8 sluitringen die de linkerbasis verbinden met de achterste basis. Verwijder de eindkap en kabelbeheerclip
(indien geinstalleerd).

Stap 18 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 2 x T-moeren over de volledige breedte in het bovenste en onderste kanaal van de linkerbasis. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts
aan. OPMERKING: Gebruik gewone T-moeren bij installatie op Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

Stap 19 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer de bouten, ringen, kabelbeheerclip (optioneel) en eindkap die eerder in stap 17 zijn verwijderd.

Stap 20 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 2 x stoelschuifconstructies en 4 x ratelhandgrepen die eerder zijn verwijderd in stap 16.

Stap 21 - Raadpleeg de afbeelding. Verwijder de eindkap aan de bovenkant van de linker wielstijl. Installeer 4 x T-moeren over de volledige breedte. Rode stippen geven de plaatsing van
T-Nuts aan. Plaats de eindkap terug. OPMERKING: Gebruik gewone T-moeren bij installatie op Carbon Grey F-GT Elite Cockpit.

Stap 22 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de verbindingsplaat van de versnellingssteun uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 18. Schroef door en zet vast met 2 x M8-
bouten en ringen.

Stap 23 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 4 x T-moeren over de volledige breedte in de schakelarmsteun. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts aan.

Stap 24 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de T-moeren die zijn geinstalleerd op de binnenkant van de schakelarmsteun in stap 23 uit met de montagesleuf op de verbindingsplaat van de
schakelpooksteun. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen.

Stap 25 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer 10 x T-moeren over de volledige breedte in de schakelarm. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts aan.

Stap 26 - Raadpleeg de afbeelding. A) Installeer 2 x hoekbeugels aan de boven- en onderkant van de schakelarm. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. B) Installeer de
steunbeugel van de schakelarm (links) aan de onderkant van de schakelarm. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen.

Stap 27 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de schakelarm uit stap 26 uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 21en 23. Schroef door en zet vast met 6 x M8 bouten en
ringen.

Stap 28 - Raadpleeg de afbeelding. Lijn de montagesleufgaten in de schakelplaat uit met de T-moeren die eerder in stap 25 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 4 x M8-
bouten en ringen.

Stap 29 - Raadpleeg de afbeelding. Installeer eindkappen.

HOEK- EN POSITIE-AANPASSING

Stap 30 - Raadpleeg de afbeelding. A) Draai de bouten los waarmee de schakelplaat is bevestigd. Stel de gewenste hoek en positie in, draai de bouten vast om ze op hun plaats te
vergrendelen. B) Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de schakelarmsteun en de wielstijl is bevestigd. Stel af op de gewenste hoogte, draai de bouten vast om ze op hun
plaats te vergrendelen. C) Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de linkerbasis is bevestigd. Draai de bouten los waarmee de schakelarm aan de wielstijl is bevestigd. Verstel
naar voren of naar achteren naar de gewenste positie, draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen.

WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien onderdelen kan beschadigen.

+ Raadpleeg bij twijfel de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

« T-Nuts kunnen niet middenkanaal worden geinstalleerd. Moet worden geinstalleerd vanaf de uiteinden van de extrusie.
+ Plan de plaatsing van kabelbeheerclips aan het begin van uw bouw.

+ Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg uit en bouw op een viakke ondergrond.

+ Pas op voor scherpe randen op extrusiestukken.

+ Forceer onderdelen niet samen.

+ Vermijd het kruisen van bouten.

BIJSTAND
Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER ADD-ON - MANUALE DI ISTRUZIONI

CONTROLLI PRE GARA
Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di
istruzioni per ottimizzare completamente il tuo prodotto. Per il video di montaggio, scansionare il codice QR. bit.ly/nlrbuild.

AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare le parti.
+ In caso di dubbio, consultare il video di installazione o contattarci su support@nextlevelracing.com

+ | dadia T non possono essere installati a meta canale. Deve essere installato dalle estremita dell'estrusione.

+ Pianificare il posizionamento delle clip di gestione dei cavi all'inizio della costruzione.

+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire su una superficie piana.

+ Fare attenzione agli spigoli vivi sui pezzi di estrusione.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole allindirizzo: support@nextlevelracing.com

ATTENZIONE PERICOLO DI SOFFOCAMENTO
Piccole parti non per bambini sotto i 3 anni o per qualsiasi individuo che ha la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

INizio

MONTAGGIO DEL CAMBIO DESTRO

(NOTA: per il montaggio del cambio a sinistra, vai al passaggio 16)

Passaggio 01: fare riferimento all'immagine. Disinstalla 4 maniglie a cricchetto e 2 gruppi di scorrimento del sedile.

Passaggio 02: fare riferimento allimmagine. Disinstallare 2 bulloni M8 da 40 mm e rondelle M8 che collegano la base destra alla base posteriore. Disinstallare il cappuccio terminale e la
clip di gestione dei cavi (se installati).

Passaggio 03: fare riferimento allimmagine. Installare 2 dadi a T a tutta larghezza nei canali superiore e inferiore della base destra. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.
NOTA: utilizzare dadi a T normali se si installa su un cockpit F-GT Elite Carbon Grey.

Passaggio 04: fare riferimento allimmagine. Installare i bulloni, le rondelle, la clip di gestione dei cavi (opzionale) e il cappuccio terminale precedentemente disinstallati al punto 02.
Passaggio 05: fare riferimento allimmagine. Installa 2 gruppi di scorrimento del sedile e 4 maniglie a cricchetto precedentemente disinstallate nel passaggio 01.

Passaggio 06: fare riferimento allimmagine. Disinstallare il cappuccio terminale nella parte superiore del montante destro della ruota. Installare 4 dadi a T a tutta larghezza. | punti rossi
mostrano il posizionamento dei dadi a T. Reinstallare il tappo terminale. NOTA: utilizzare dadi a T normali se si installa su un cockpit F-GT Elite Carbon Grey.

Passaggio 07 fare riferimento allimmagine. Allineare la piastra di collegamento del supporto del cambio con i dadi a T precedentemente installati al punto 03. Fissare e fissare con 2
bulloni e rondelle M8.

Passaggio 08: fare riferimento allimmagine. Installare 4 dadi a T a tutta larghezza nel supporto del braccio del cambio. I punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.

Passaggio 09: fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T installati alla faccia interna del supporto del braccio del cambio al punto 08 con la fessura di montaggio sulla piastra di
collegamento del supporto del cambio. Avvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.

Passaggio 10: fare riferimento all'immagine. Installare 10 dadi a T a tutta larghezza nel braccio del cambio. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.

Passaggio 11: fare riferimento all'immagine. A) Installare 2 staffe angolari sulla parte superiore e inferiore del braccio del cambio. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. B) Installare
|a staffa di supporto del braccio del cambio (destra) nella parte inferiore del braccio del cambio. Avvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.

Passaggio 12: fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo del braccio del cambio dal punto 11 con i dadi a T precedentemente installati nei punti 06 e 08. Imbullonare e fissare con 6
bulloni e rondelle M8.

Passaggio 13: fare riferimento allimmagine. Allineare i fori delle fessure di montaggio nella piastra del cambio con i dadi a T precedentemente installati al punto 10. Imbullonare e fissare
con 4 bulloni e rondelle M8.

Passaggio 14: fare riferimento allimmagine. Installa i cappucci terminali.

REGOLAZIONE ANGOLO E POSIZIONE

Passaggio 15: fare riferimento all'immagine. A) Allentare i bulloni che fissano la piastra del cambio. Regolare 'angolazione e la posizione desiderate, serrare i bulloni per bloccarli in
posizione. B) Allentare i bulloni che fissano il braccio del cambio al supporto del braccio del cambio e al montante della ruota. Regolare all'altezza desiderata, serrare i bulloni per bloccarli
in posizione. C) Allentare i bulloni che fissano il braccio di supporto del cambio alla base destra. Allentare i bulloni che fissano il braccio del cambio al montante della ruota. Regolare
avanti o indietro nella posizione desiderata, serrare i bulloni per bloccarli in posizione.
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MONTAGGIO DEL CAMBIO SINISTRO

Passaggio 16: fare riferimento allimmagine. Disinstalla 4 maniglie a cricchetto e 2 gruppi di scorrimento del sedile.

Passaggio 17: fare riferimento allimmagine. Disinstallare 2 bulloni M8 da 40 mm e rondelle M8 che collegano la base sinistra alla base posteriore. Disinstallare il cappuccio terminale e la
clip di gestione dei cavi (se installati).

Passaggio 18: fare riferimento allimmagine. Installare 2 dadi a T a tutta larghezza nel canale superiore e inferiore della base sinistra. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.
NOTA: utilizzare dadi a T normali se si installa su un cockpit F-GT Elite Carbon Grey.

Passaggio 19: fare riferimento allimmagine. Installare i bulloni, le rondelle, la clip di gestione dei cavi (opzionale) e il cappuccio terminale precedentemente disinstallati al punto 17.
Passaggio 20: fare riferimento all'immagine. Installa 2 gruppi di scorrimento del sedile e 4 maniglie a cricchetto precedentemente disinstallate nel passaggio 16.

Passaggio 21: fare riferimento allimmagine. Disinstallare il cappuccio terminale nella parte superiore del montante sinistro della ruota. Installare 4 dadi a T a tutta larghezza. | punti rossi
mostrano il posizionamento dei dadi a T. Reinstallare il tappo di chiusura. NOTA: utilizzare dadi a T normali se si installa su un cockpit F-GT Elite Carbon Grey.

Passaggio 22: fare riferimento allimmagine. Allineare la piastra di collegamento del supporto del cambio con i dadi a T precedentemente installati al punto 18. Fissare e fissare con 2
bulloni e rondelle M8.

Passaggio 23: fare riferimento allimmagine. Installare 4 dadi a T a tutta larghezza nel supporto del braccio del cambio. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.

Passaggio 24: fare riferimento allimmagine. Allineare i dadi a T installati alla faccia interna del supporto del braccio del cambio al punto 23 con la fessura di montaggio sulla piastra di
collegamento del supporto del cambio. Avvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.

Passaggio 25: fare riferimento allimmagine. Installare 10 dadi a T a tutta larghezza nel braccio del cambio. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadia T.

Passaggio 26: fare riferimento allimmagine. A) Installare 2 staffe angolari sulla parte superiore e inferiore del braccio del cambio. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. B) Installare
la staffa di supporto del braccio del cambio (sinistra) nella parte inferiore del braccio del cambio. Awvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8.

Passaggio 27 fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo del braccio del cambio dal punto 26 con i dadi a T precedentemente installati nei punti 21 e 23. Imbullonare e fissare con 6
bulloni e rondelle M8.

Passaggio 28: fare riferimento allimmagine. Allineare i fori delle fessure di montaggio nella piastra del cambio con i dadi a T precedentemente installati al punto 25. Fissare con bulloni e
rondelle 4 x M8.

Passaggio 29: fare riferimento allimmagine. Installa i cappucci terminali.

REGOLAZIONE ANGOLO E POSIZIONE

Passaggio 30: fare riferimento allimmagine. A) Allentare i bulloni che fissano la piastra del cambio. Regolare I'angolazione e la posizione desiderate, serrare i bulloni per bloccarli in
posizione. B) Allentare i bulloni che fissano il braccio del cambio al supporto del braccio del cambio e al montante della ruota. Regolare all'altezza desiderata, serrare i bulloni per bloccarli
in posizione. C) Allentare i Bulloni che fissano il Braccio di Supporto del Cambio alla Base Sinistra. Allentare i bulloni che fissano il braccio del cambio al montante della ruota. Regolare
avanti o indietro nella posizione desiderata, serrare i bulloni per bloccarli in posizione.

AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo pud danneggiare le parti.
+ In caso di dubbio, consultare il video di installazione o contattarci su support@nextlevelracing.com

+ | dadia T non possono essere installati a meta canale. Deve essere installato dalle estremita dell'estrusione.

+ Pianificare il posizionamento delle clip di gestione dei cavi all'inizio della costruzione.

+ Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell’estrusione.

+ Disporre e costruire su una superficie piana.

+ Fare attenzione agli spigoli vivi sui pezzi di estrusione.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

ASSISTENZA
Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® COMPLEMENTO DE CAMBIO ELITE - MANUAL DE INSTRUCCIONES

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA
iSabemos que estas ansioso por empezar a competir! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se estara preparando para el éxito siguiendo
el folleto de instrucciones para optimizar completamente su producto. Para el video de montaje, escanee el cddigo QR. bit.ly/nirbuild.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar las piezas.

+ En caso de duda, consulte el video de instalacion o contdctenos en support@nextlevelracing.com

« Las tuercas en T no se pueden instalar en el medio del canal. Debe instalarse desde los extremos de la extrusion.
+ Planifique la ubicacidn de los clips de gestion de cables al comienzo de su construccién.

+ Asegurese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya sobre una superficie nivelada.

» Tenga cuidado con los bordes afilados de las piezas extruidas.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

Si necesita asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA
Piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

COMIENZO

CONJUNTO DE MONTAJE DEL CAMBIADOR DE MANO DERECHA

(NOTA: Para el montaje de la palanca de cambios izquierda, salte al paso 16)

Paso 01: consulte la imagen. Desinstale 4 manijas de trinquete y 2 conjuntos de deslizadores de asiento.

Paso 02: consulte la imagen. Desinstale los 2 pernos M8 de 40 mm y las arandelas M8 que conectan la base derecha con la base trasera. Desinstale la tapa del extremo y el clip de
administracion de cables (si esta instalado).

Paso 03: consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T de ancho completo en los canales superior e inferior de la base derecha. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T.
NOTA: Use tuercas en T normales si se instala en la cabina F-GT Elite de color gris carbén.

Paso 04: consulte la imagen. Instale los pernos, las arandelas, el clip de administracion de cables (opcional) y la tapa del extremo que desinstald previamente en el paso 02.

Paso 05: consulte la imagen. Instale 2 conjuntos de deslizadores de asiento y 4 manijas de trinquete desinstaladas previamente en el paso 01.

Paso 06: consulte la imagen. Desinstale la tapa del extremo en la parte superior del poste derecho de la rueda. Instale 4 tuercas en T de ancho completo. Los puntos rojos muestran la
ubicacion de las tuercas en T. Vuelva a instalar la tapa del extremo. NOTA: Use tuercas en T normales si se instala en la cabina F-GT Elite de color gris carbon.

Paso 07: consulte la imagen. Alinee la placa de conexidn del soporte de la palanca de cambios con las tuercas en T previamente instaladas en el paso 03. Atornillelas y asegurelas con 2
pernos M8 y arandelas.

Paso 08: consulte la imagen. Instale 4 tuercas en T de ancho completo en el soporte del brazo de la palanca de cambios. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T.
Paso 09: consulte la imagen. Alinee las tuercas en T instaladas en la cara interior del soporte del brazo de la palanca de cambios en el paso 08 con la ranura de montaje en la placa de
conexidn del soporte de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8.

Paso 10: consulte la imagen. Instale 10 tuercas en T de ancho completo en el brazo de la palanca de cambios. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T.

Paso 11: consulte la imagen. A) Instale 2 soportes de esquina en la parte superior e inferior del brazo de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 4 pemos y arandelas M8. B)
Instale el soporte de soporte del brazo de la palanca de cambios (derecho) en la parte inferior del brazo de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8.
Paso 12: consulte la imagen. Alinee el conjunto del brazo de la palanca de cambios del paso 11 con las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 06 y 08. Atornillelo y aseguirelo
con 6 pernos y arandelas M8.

Paso 13: consulte la imagen. Alinee los orificios de las ranuras de montaje en la placa de la palanca de cambios con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 10. Atornillelas y
asegurelas con 4 pernos y arandelas M8.

Paso 14: consulte la imagen. Instale las tapas de los extremos.

AJUSTE DE ANGULO Y POSICION

Paso 15: consulte la imagen. A) Afloje los pernos que sujetan la placa de cambios. Ajuste al dngulo y la posicion deseados, apriete los pernos para bloquearlos en su lugar. B) Afloje los
pernos que sujetan el brazo de la palanca de cambios al soporte del brazo de la palanca de cambios y al poste de la rueda. Ajuste a la altura deseada, apriete los Pernos para bloguear en
su lugar. C) Afloje los pernos que sujetan el brazo de soporte de la palanca de cambios a la base derecha. Afloje los pernos que sujetan el brazo de la palanca de cambios al poste de la
rueda. Ajuste hacia adelante o hacia atrds a la posicion deseada, apriete los pernos para bloquearlos en su lugar.
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CONJUNTO DE MONTAJE DEL CAMBIADOR DE MANO IZQUIERDA

Paso 16: consulte la imagen. Desinstale 4 manijas de trinquete y 2 conjuntos de deslizadores de asiento.

Paso 17: consulte la imagen. Desinstale los 2 pernos M8 de 40 mm y las arandelas M8 que conectan la base izquierda con la base trasera. Desinstale |a tapa del extremo y el clip de
administracion de cables (si esta instalado).

Paso 18: consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T de ancho completo en el canal superior e inferior de la base izquierda. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T.
NOTA: Use tuercas en T normales si se instala en la cabina F-GT Elite de color gris carbén.

Paso 19: consulte la imagen. Instale los pernos, las arandelas, el clip de administracion de cables (opcional) y la tapa del extremo que desinstald previamente en el paso 17.

Paso 20: consulte la imagen. Instale 2 conjuntos de deslizadores de asiento y 4 manijas de trinquete que desinstald previamente en el paso 16.

Paso 21: consulte la imagen. Desinstale la tapa del extremo en la parte superior del poste de la rueda izquierda. Instale 4 tuercas en T de ancho completo. Los puntos rojos muestran la
ubicacion de las tuercas en T. Vuelva a instalar la tapa del extremo. NOTA: Use tuercas en T normales si se instala en la cabina F-GT Elite de color gris carbén.

Paso 22: consulte la imagen. Alinee la placa de conexion del soporte de la palanca de cambios con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 18. Atornillelas y asegurelas con 2
pernos y arandelas M8.

Paso 23: consulte la imagen. Instale 4 tuercas en T de ancho completo en el soporte del brazo de la palanca de cambios. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T.
Paso 24: consulte la imagen. Alinee las tuercas en T instaladas en la cara interior del soporte del brazo de la palanca de cambios en el paso 23 con la ranura de montaje en la placa de
conexién del soporte de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8.

Paso 25: consulte la imagen. Instale 10 tuercas en T de ancho completo en el brazo de la palanca de cambios. Los puntos rojos muestran la ubicacién de las tuercas en T.

Paso 26: consulte la imagen. A) Instale 2 soportes de esquina en la parte superior e inferior del brazo de la palanca de cambios. Atornille y aseguirelo con 4 pernos y arandelas M8. B)
Instale el soporte de soporte del brazo de la palanca de cambios (izquierdo) en la parte inferior del brazo de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8.
Paso 27: consulte la imagen. Alinee el conjunto del brazo de la palanca de cambios del paso 26 con las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 21y 23. Atornillelo y asegurelo
con 6 pernos y arandelas M8.

Paso 28: consulte la imagen. Alinee los orificios de la ranura de montaje en la placa de la palanca de cambios con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 25. Atornillelos y
asegUrelos con 4 pernos y arandelas M8.

Paso 29: consulte la imagen. Instale las tapas de los extremos.

AJUSTE DE ANGULO Y POSICION

Paso 30: consulte la imagen. A) Afloje los pernos que sujetan la placa de cambios. Ajuste al angulo y la posicion deseados, apriete los pernos para bloguearlos en su lugar. B) Afloje los
pernos que sujetan el brazo de la palanca de cambios al soporte del brazo de la palanca de cambios y al poste de la rueda. Ajuste a la altura deseada, apriete los Pernos para bloguear en
su lugar. C) Afloje los pernos que sujetan el brazo de soporte de la palanca de cambios a la base izquierda. Afloje los pernos que sujetan el brazo de la palanca de cambios al poste de la
rueda. Ajuste hacia adelante o hacia atrds a la posicion deseada, apriete los pernos para bloquearlos en su lugar.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar las piezas.

+ En caso de duda, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextlevelracing.com

+ Las tuercas en T no se pueden instalar en el medio del canal. Debe instalarse desde los extremos de la extrusidn.
+ Planifique la ubicacion de los clips de gestion de cables al comienzo de su construccion.

+ Aseguirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya sobre una superficie nivelada.

» Tenga cuidado con los bordes afilados de las piezas extruidas.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

ASISTENCIA
Si necesita mas asistencia con su producto, pdngase en contacto con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER ADD-ON - BEDIENUNGSANLEITUNG

CHECKS VOR DEM RENNEN
Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um lhr Produkt zusammenzubauen.
Sie werden sich auf den Erfolg einstellen, wenn Sie der Anleitung folgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren. Fiir Montagevideo QR-Code scannen. bit.ly/nirbuild.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da zu starkes Anziehen Teile beschadigen kann.

+ Sehen Sie sich im Zweifelsfall das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ T-Muttern kdnnen nicht in der Mitte des Kanals installiert werden. Muss von den Enden des Profils installiert werden.
+ Planen Sie die Platzierung von Kabelfiihrungsclips zu Beginn Ihres Baus.

+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Auf einer ebenen Flache auslegen und aufbauen.

+ Vorsicht vor scharfen Kanten an Extrusionsstiicken.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

Wenn Sie Unterstiitzung fiir Ihr Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile nicht fir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

ANFANG

RECHTE SCHALTHEBELHALTERUNG

(HINWEIS: Fir die Schalthebelhalterung fiir die linke Hand fahren Sie mit Schritt 16 fort.)

Schritt 01 - Siehe Bild. Deinstallieren Sie 4 x Ratschengriffe und 2 x Sitzgleiterbaugruppen.

Schritt 02 - Siehe Bild. Deinstallieren Sie 2 x M8 40 mm Schrauben und M8 Unterlegscheiben, die die rechte Basis mit der hinteren Basis verbinden. Deinstallieren Sie die Endkappe und
den Kabelfiihrungsclip (falls installiert).

Schritt 03 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 T-Muttern voller Breite in den oberen und unteren Kanélen der rechten Basis. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern. HINWEIS:
Verwenden Sie normale T-Muttern, wenn Sie auf dem Carbon Grey F-GT Elite Cockpit installieren.

Schritt 04 - Siehe Bild. Bringen Sie die Schrauben, Unterlegscheiben, den Kabelfiihrungsclip (optional) und die Endkappe an, die zuvor in Schritt 02 deinstalliert wurden.

Schritt 05 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x Sitzgleiterbaugruppen und 4 x Ratschengriffe, die zuvor in Schritt 01 deinstalliert wurden.

Schritt 06 - Siehe Bild. Entfernen Sie die Endkappe oben am rechten Radpfosten. Installieren Sie 4 x T-Muttern in voller Breite. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern. Bringen
Sie die Endkappe wieder an. HINWEIS: Verwenden Sie normale T-Muttern, wenn Sie auf dem Carbon Grey F-GT Elite Cockpit installieren.

Schritt 07 - Siehe Bild. Richten Sie die Verbindungsplatte der Schalthebelstiitze mit den zuvor in Schritt 03 installierten T-Muttern aus. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x
M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 08 - Siehe Bild. Installieren Sie 4 x T-Muttern mit voller Breite in der Schaltarmhalterung. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern.

Schritt 09 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die in Schritt 08 an der Innenseite der Schaltarmhalterung installiert wurden, mit dem Montageschlitz an der Verbindungsplatte der
Schalthebelhalterung aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

Schritt 10 - Siehe Bild. Installieren Sie 10 T-Muttern mit voller Breite in den Schaltarm. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern.

Schritt 11 - Siehe Bild. A) Montieren Sie 2 x Eckhalterungen oben und unten am Schaltarm. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. B) Installieren Sie
die Stiitzhalterung des Schaltarms (rechts) an der Unterseite des Schaltarms. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

Schritt 12 - Siehe Bild. Richten Sie die Schaltarmbaugruppe aus Schritt 11 mit den T-Muttern aus, die zuvor in den Schritten 06 und 08 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und
sichern Sie sie mit 6 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 13 - Siehe Bild. Richten Sie die Montageschlitzidcher in der Schaltplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 10 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie
mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 14 - Siehe Bild. Installieren Sie Endkappen.

WINKEL- UND POSITIONSEINSTELLUNG

Schritt 15 - Siehe Bild. A) Losen Sie die Schrauben, mit denen die Schaltplatte befestigt ist. Stellen Sie den gewiinschten Winkel und die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die
Schrauben fest, um sie zu verriegeln. B) Losen Sie die Schrauben, mit denen der Schaltarm an der Schaltarmhalterung und der Radséule befestigt ist. Stellen Sie die gewtinschte Hohe
ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu verriegeln. C) Lsen Sie die Schrauben, mit denen der Schalthebel-Stiitzarm an der rechten Basis befestigt ist. Lésen Sie die Schrauben,
mit denen der Schaltarm an der Radséule befestigt ist. Stellen Sie die Position nach vorne oder hinten auf die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu
verriegeln.
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LINKE SCHALTHEBELHALTERUNG

Schritt 16 - Siehe Bild. Deinstallieren Sie 4 x Ratschengriffe und 2 x Sitzgleiterbaugruppen.

Schritt 17 - Siehe Bild. Deinstallieren Sie 2 x M8 40 mm Schrauben und M8 Unterlegscheiben, die die linke Basis mit der hinteren Basis verbinden. Deinstallieren Sie die Endkappe und
den Kabelfiihrungsclip (falls installiert).

Schritt 18 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 T-Muttern voller Breite in den oberen und unteren Kanal der linken Basis. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern. HINWEIS: Verwenden
Sie normale T-Muttern, wenn Sie auf dem Carbon Grey F-GT Elite Cockpit installieren.

Schritt 19 - Siehe Bild. Bringen Sie die zuvor in Schritt 17 deinstallierten Schrauben, Unterlegscheiben, Kabelfiihrungsclip (optional) und Endkappe an.

Schritt 20 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x Sitzgleiterbaugruppen und 4 x Ratschengriffe, die zuvor in Schritt 16 deinstalliert wurden.

Schritt 21 - Siehe Bild. Entfernen Sie die Endkappe oben am linken Radpfosten. Installieren Sie 4 x T-Muttern in voller Breite. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern. Bringen Sie
die Endkappe wieder an. HINWEIS: Verwenden Sie normale T-Muttern, wenn Sie auf dem Carbon Grey F-GT Elite Cockpit installieren.

Schritt 22 - Siehe Bild. Richten Sie die Verbindungsplatte der Schalthebelstiitze mit den zuvor in Schritt 18 installierten T-Muttern aus. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x
M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 23 - Siehe Bild. Installieren Sie 4 x T-Muttern mit voller Breite in der Schaltarmhalterung. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern.

Schritt 24 - Siehe Bild. Richten Sie die T-Muttern, die in Schritt 23 an der Innenseite der Schaltarmhalterung installiert wurden, mit dem Montageschlitz an der Schalthalterungs-
Verbindungsplatte aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

Schritt 25 - Siehe Bild. Installieren Sie 10 T-Muttern mit voller Breite in den Schaltarm. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern.

Schritt 26 - Siehe Bild. A) Montieren Sie 2 x Eckhalterungen oben und unten am Schaltarm. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. B) Montieren Sie
die Stiitzhalterung des Schaltarms (links) an der Unterseite des Schaltarms. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.

Schritt 27 - Siehe Bild. Richten Sie die Schaltarmbaugruppe aus Schritt 26 mit den T-Muttern aus, die zuvor in den Schritten 21 und 23 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und
sichern Sie sie mit 6 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 28 - Siehe Bild. Richten Sie die Montageschlitziocher in der Schaltplatte mit T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 25 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit
4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Schritt 29 - Siehe Bild. Installieren Sie Endkappen.

WINKEL- UND POSITIONSEINSTELLUNG

Schritt 30 - Siehe Bild. A) Lésen Sie die Schrauben, mit denen die Schaltplatte befestigt ist. Stellen Sie den gewiinschten Winkel und die gewlinschte Position ein und ziehen Sie die
Schrauben fest, um sie zu verriegeln. B) Losen Sie die Schrauben, mit denen der Schaltarm an der Schaltarmhalterung und der Radséule befestigt ist. Stellen Sie die gewiinschte Hohe
ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu verriegeln. C) Lésen Sie die Schrauben, mit denen der Schalthebel-Stiitzarm an der linken Basis befestigt ist. Losen Sie die Schrauben,
mit denen der Schaltarm an der Radséule befestigt ist. Stellen Sie die Position nach vorne oder hinten auf die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu
verriegeln.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da zu starkes Anziehen Teile beschadigen kann.

+ Sehen Sie sich im Zweifelsfall das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
« T-Muttern kénnen nicht in der Mitte des Kanals installiert werden. Muss von den Enden des Profils installiert werden.
+ Planen Sie die Platzierung von Kabelfiihrungsclips zu Beginn lhres Baus.

+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Auf einer ebenen Flache auslegen und aufbauen.

+ Vorsicht vor scharfen Kanten an Extrusionsstiicken.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

HILFE
Wenn Sie weitere Unterstiitzung fiir Ihr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® COMPLEMENTO ELITE SHIFTER - MANUAL DE INSTRUCOES

VERIFICACOES PRE-CORRIDA
Sabemos que vocé estd ansioso para comegar a correr! Leve 0 seu tempo com as instrugées e siga este guia para montar seu produto. Vocé estara se preparando para o sucesso
seguindo o manual de instrucdes para otimizar totalmente seu produto. Para video de montagem, escaneie o cédigo QR. bit.ly/nirbuild.

AvVisO

+ Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar as pegas.

+ Em caso de duvida consulte o video de instalagdo ou contacte-nos em support@nextlevelracing.com

+ As porcas em T ndo podem ser instaladas no meio do canal. Deve ser instalado a partir das extremidades da extruséo.
+ Planeje a colocacdo de clipes de gerenciamento de cabos no inicio de sua construgdo.

+ Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusdo.

+ Disponha e construa em uma superficie plana.

« Cuidado com bordas afiadas nas pegas de extrusao.

+ Ndo force as pegas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com

AVISO RISCO DE CHOQUE
Pecas pequenas ndo para criangas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

COMECAR

CONJUNTO DE MONTAGEM DO CAMBIO DIREITO

(NOTA: Para a montagem do cambio a esquerda, pule para a etapa 16)

Passo 01- Consulte a imagem. Desinstale 4 x alcas de catraca e 2 x conjuntos deslizantes de assento.

Passo 02 - Consulte a imagem. Desinstale 2 parafusos M8 de 40 mm e arruelas M8 que conectam a base direita a base traseira. Desinstale a tampa da extremidade e o clipe de
gerenciamento de cabos (se instalado).

Passo 03 - Consulte a imagem. Instale 2 porcas em T de largura total nos canais superior e inferior da base direita. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.
OBSERVAGAQ: Use porcas em T comuns se instalar no cockpit cinza carbono F-GT Elite.

Passo 04 - Consulte a imagem. Instale os parafusos, arruelas, clipe de gerenciamento de cabos (opcional) e tampa de extremidade desinstalados anteriormente na etapa 02.

Passo 05 - Consulte a imagem. Instale 2 x conjuntos deslizantes de assento e 4 x algas de catraca desinstaladas anteriormente na etapa 01.

Passo 06 - Consulte a imagem. Desinstale a tampa da extremidade na parte superior do poste da roda direita. Instale 4 porcas em T de largura total. Os pontos vermelhos mostram o
posicionamento das porcas em T. Reinstale a tampa da extremidade. OBSERVACAQ: Use porcas em T comuns se instalar no cockpit cinza carbono F-GT Elite.

Passo 07 - Consulte a imagem. Alinhe a Placa de Conexdo do Suporte do Deslocador com as Porcas em T previamente instaladas na Etapa 03. Parafuse e prenda com 2 parafusos M8 e
arruelas.

Passo 08 - Consulte a imagem. Instale 4 porcas em T de largura total no suporte do braco do cdmbio. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.

Passo 09 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T instaladas na face interna do suporte do brago do cdmbio na etapa 08 com o slot de montagem na placa de conexdo do suporte
do cdmbio. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8.

Passo 10 - Consulte a imagem. Instale 10 porcas em T de largura total no braco do cdmbio. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.

Passo 11 - Consulte a imagem. A) Instale 2 x suportes de canto na parte superior e inferior do brago do cambio. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. B) Instale o suporte do
braco do cdmbio (direito) na parte inferior do brago do cambio. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8.

Passo 12 - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do braco do cdmbio da etapa 11 com as porcas em T previamente instaladas nas etapas 06 e 08. Aparafuse e prenda com 6 parafusos e
arruelas M8.

Passo 13 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios das ranhuras de montagem na Placa do Deslocador com as porcas em T previamente instaladas na Etapa 10. Aparafuse e prenda com 4
parafusos e arruelas M8.

Passo 14 - Consulte a imagem. Instale as tampas de extremidade.

AJUSTE DE ANGULO E POSICAO

Passo 15 - Consulte a imagem. A) Solte os parafusos que prendem a placa do cambio. Ajuste para o angulo e posicdo desejados, aperte os parafusos para travar no lugar. B) Afrouxe

os parafusos que prendem o brago do cdmbio ao suporte do braco do cdmbio e a0 suporte da roda. Ajuste para a altura desejada, aperte os parafusos para travar no lugar. C) Solte os
parafusos que prendem o braco de suporte do shifter a base direita. Afrouxe os parafusos que prendem o braco do cdmbio ao suporte da roda. Ajuste para frente ou para trds na posicdo
desejada, aperte os parafusos para travar no lugar.
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CONJUNTO DE MONTAGEM DO CAMBIO ESQUERDO

Passo 16 - Consulte a imagem. Desinstale 4 x alcas de catraca e 2 x conjuntos deslizantes de assento.

Passo 17 - Consulte a imagem. Desinstale 2 parafusos M8 de 40 mm e arruelas M8 que conectam a base esquerda a base traseira. Desinstale a tampa da extremidade e o clipe de
gerenciamento de cabos (se instalado).

Passo 18 - Consulte a imagem. Instale 2 porcas em T de largura total no canal superior e inferior da base esquerda. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.
OBSERVAGAO: Use porcas em T comuns se instalar no cockpit cinza carbono F-GT Elite,

Passo 19 - Consulte a imagem. Instale os parafusos, as arruelas, o clipe de gerenciamento de cabos (opcional) e a tampa de extremidade desinstalados anteriormente na etapa 17.
Passo 20 - Consulte a imagem. Instale 2 x conjuntos deslizantes de assento e 4 x algas de catraca desinstaladas anteriormente na etapa 16.

Passo 21 - Consulte a imagem. Desinstale a tampa da extremidade na parte superior do poste da roda esquerda. Instale 4 porcas em T de largura total. Os pontos vermelhos mostram o
posicionamento das porcas em T. Reinstale a tampa da extremidade. OBSERVACAQ: Use porcas em T comuns se instalar no cockpit cinza carbono F-GT Elite.

Passo 22 - Consulte a imagem. Alinhe a placa de conexdo do suporte do shifter com as porcas em T previamente instaladas na etapa 18. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e
arruelas M8.

Passo 23 - Consulte a imagem. Instale 4 porcas em T de largura total no suporte do braco do cambio. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.

Passo 24 - Consulte a imagem. Alinhe as porcas em T instaladas na face interna do suporte do brago do cambio na etapa 23 com o slot de montagem na placa de conexdo do suporte do
cambio. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8.

Passo 25 - Consulte a imagem. Instale 10 porcas em T de largura total no braco do cdmbio. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T.

Passo 26 - Consulte a imagem. A) Instale 2 x suportes de canto na parte superior e inferior do braco do cambio. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. B) Instale o suporte
do brago do cambio (esquerdo) na parte inferior do brago do cambio. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8.

Passo 27 - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do brago do cambio da etapa 26 com as porcas em T previamente instaladas nas etapas 21 e 23. Aparafuse e prenda com 6 parafusos
e arruelas M8.

Passo 28 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios das ranhuras de montagem na Placa do Deslocador com as porcas em T previamente instaladas na Etapa 25. Aparafuse e prenda com
4 parafusos e arruelas M8.

Passo 29 - Consulte a imagem. Instale as tampas de extremidade.

AJUSTE DE ANGULO E POSICAO

Passo 30 - Consulte a imagem. A) Solte os parafusos que prendem a placa do cdmbio. Ajuste para o dngulo e posicdo desejados, aperte os parafusos para travar no lugar. B) Afrouxe
os parafusos que prendem o brago do cambio ao suporte do brago do cdmbio e ao suporte da roda. Ajuste para a altura desejada, aperte os parafusos para travar no lugar. C) Afrouxe
os parafusos que prendem o brago de suporte do shifter a base esquerda. Afrouxe os parafusos que prendem o brago do cdmbio ao suporte da roda. Ajuste para frente ou para tras na
posicdo desejada, aperte os parafusos para travar no lugar.

AvVISO

+ Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois 0 aperto excessivo pode danificar as pegas.

+ Em caso de duvida consulte o video de instalagdo ou contacte-nos em support@nextlevelracing.com

+ As porcas em T ndo podem ser instaladas no meio do canal. Deve ser instalado a partir das extremidades da extruséo.
+ Planeje a colocacdo de clipes de gerenciamento de cabos no inicio de sua construgdo.

+ Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extruséo.

+ Disponha e construa em uma superficie plana.

+ Cuidado com bordas afiadas nas pecas de extrusao.

+ Ndo force as pegas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

ASSISTENCIA
Se vocé precisar de mais suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER ADD-ON - PYKOBOACTBO M0 3KCMAYATALIMA

NMPEArOHOYHbBIE MPOBEPKU
Mbi 3HaeM, 4o Bbl XOTUTE Ha4aTb FoHKY! He TOpONUTECh C MHCTPYKLMSMU 1 CNeAyiTe STOMy PYKOBOACTBY, YT06bI cOOpaTh CBOW NPpOodyKT. Bl HacTpouTe cebs Ha ycnex, cnepys Gyknety ¢
UHCTPYKLMSIMU, YTOBbI MOMHOCTBIO ONTUMM3MPOBATL CBOI NPOBYKT. Ans Bipeo cbopku otckanupyite QR-kog. bit.ly/nirbuild.

NPERYNPEXAEHMNE

+ Moxanyiicta, He MCNOMb3YyiATe ANEKTPOMHCTPYMEHTLI ANS CHOPKY, TaK Kak Ype3MepHOe 3aTAriBaHUe MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO feTanel.
+ Ecnu BbI COMHEBaeTeCh, NPOCMOTPUTE BUAEO MO YCTAHOBKE UM CBSXXMTECH C HAMM MO appecy support@nextlevelracing.com.

+ T-06pasHble raifkv Henb3s YCTaHABNMBATb B CepeamHe KaHana. [JomkeH GbiTb YCTaHOBNEH C KOHLIOB LUTPAHT-NPECCOBAHNS.

+ 3annaHupyiiTe pasmeLLeHe 3aXIMOB ANng yKnaaku kabenew B Havane cOopky.

+ Y6epurec, 4to T-06pasHble raitkv NpaBuIbHO PasMELLEHbI BHYTPY Mpoduns.

+ Pacnonaralite 1 cTpoiiTe Ha POBHOW MOBEPXHOCTU.

+ Octeperaittech OCTPbIX KPAeB IKCTPY3MOHHBIX 31EMEHTOB.

+ He coenuHsiiTe petanu cunoi.

+ N36eraitte 60NTOB € NEPEKPECTHON Pe3bOON.

Ecnv Bam TpebyeTtcs noanepxka no Baluemy NpopyKTy, CBSXUTECH C HaLLel JpyXHOM KOMaHAO No agpecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXAEHWUE ONMACHOCTDb YAYLUbA
Menkue fetanu He npefHa3HaueHb! Ans fetel Mnague 3 1eT Uam L, CKMOHHbIX 6paThb B POT HECbeAOOHbIE MPEaMEThI.

HAYANIO

NMPABAS KPEMN/IEHWE NEPEK/TFOMATE/IA B CEOPE

(MPUMEYAHWE. [inst kpenneHus MaHETKW MO NEBYIO PYKY Nepeiignte K wary 16)

LLiar 01- O6patuTech K M306paxeHmio. YaanuTe 4 pyyku ¢ XpanoBbiM MEXaHU3MOM U 2 y3na cnainepa CUaEHbS.

LLlar 02 — O6patutecs K u306paxeruto. Yaanute 2 6onta M8 40 MM v waiibbl M8, coeguHsIOLLME NPpaBOe OCHOBAHME C 3a1HUM OCHOBaHUEM. CHIUMUTE TOPLEBYIO 3ar/yLLKY W 3aX1UM 4
KpenneHus kabenei (€Cnm OHW yCTaHOBNEHDI).

LLlar 03 — O6partutech k n306paxeHuto. YctaHosuTe 2 T-06pasHbIX raitkit MONHON WMPUHBI B BEPXHUIA M HUXHWIA KaHa/bl NPaBOr0 OCHOBaHMS. KpacHbIe TOUKM MOKa3bIBaloT
pacnonoxerue T-06pa3Hbix raek. [TPUMEYAHWE. Mcnonb3yiite 06biuHbIe T-06pa3Hble raitki npu ycTaHoBKe Ha kap6oHoso-cepbiit F-GT Elite Cockpit.

LLlar 04 - O6patutech K M306paxeHmto. YctaHoBUTE 6ONTHI, Waibbl, 3aXMM [N NPOKNaZKM Kabenew (GONOMHUTENbHO) U TOPLIEBYHO 3arNYLLKY, CHATbIE paHee Ha ware 02.

LLlar 05 - O6patutech K M306paxeHmto. YcTaHoBuTE 2 y3na cnaiiaepa CUAeHbs U 4 pyKOSTKY € XpanoBbIM MEXaHU3MOM, paHee yaneHHble Ha ware 01,

LLiar 06 — O6patuTech k M306paxeHmo. CHUMUTE 3arnyLUKy B BEPXHEI YaCTu CTOVKYM MPaBOro koneca. YcraHosute 4 T-06pa3Hbix raiikv NOMHOW WMpHHbI. KpacHble TOUKM MOKa3biBaloT
pacnonoxenue T-06pa3Hbix raek. Mepeycranosute 3arnywky. MPUMEYAHUE. cnonbayiite 06b1uHble T-06pa3Hble raiiku npu ycTaHoBKe Ha kap6oHoBo-cepbli F-GT Elite Cockpit.

LLlar 07 - Obpatutech k n3o6paxeHnto. COBMECTUTE COEAVHUTENBHYIO MIACTUHY OMOPbI Nepekiodatens ¢ T-06pa3HbIMuM rainkamu, paHee yCTaHoBNEHHbIMM Ha Lware 03. BeepHuTe u
3aKpenure ¢ nomoLLpio 2 60nToB M8 1 waii6.

LLlar 08 — O6patutech Kk U306paxeHmto. YcraHouTe 4 T-06pasHbIx raitkii NONHOM WMPKUHBI B OMOPY pbivara nepektoyeHns nepeaad. KpacHble TOUKM NOKasbiBaloT PacnonoxXeHue
T-06pa3HbIX raex.

LLlar 09 - O6patutech k u306paxenmto. Coemectute T-06pasHble raiiku, yCTaHOBNEHHbIE Ha BHYTPEHHE! MOBEPXHOCTM OMOPbI pPhiyara NepekioyeHs nepeay B ware 08, ¢ MOHTaXHbIM
Ma30M Ha COeaMHUTENbHON NIACTHE OMOPbI NEPEKIoYeHNs nepenay. BkpyTute u 3akpenute asymsa 6ontamn M8 c waiibamu.

LLlar 10 - O6patutech K n3o6paxenmio. YctaHoute 10 T-06pa3Hbix raek NOMHON WMPKHBI B Pbiyar NepekoyeHns nepeaad. KpacHble To4KM NoKasbiBaloT pacnonoxeHne T-06pasHbix
raek.

LLlar 11 - O6patuTech K M306paxeHmio. A) YctaHoBUTE 2 yrIOBbIX KPOHLUTENHA CBEPXY W CHU3Y pblvara NepeknioyeHns nepefad. Bkpymure v 3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waiibamu. B)
YcTaHoBMTE OMOPHBIN KPOHLUTEIH pbiyara NepEKIoYEHIs nepeaaY (MpaBblii) Ha HUKHIOK YacTb pblyara NepekntoyeHns nepeaad. Bkpytute v 3akpenute geyms 6ontamu M8 ¢ waibamu.
LLlar 12 - O6patutech K n306paxeHuio. COBMECTUTE y3en pblyara NepekioueHms nepenay, nony4veHHbiii B ware 11, ¢ T-06pasHbiMu raiikamm, paHee yCTaHOBNEHHbIMY B Wwarax 06 1 08.
BBepHuTe n 3akpenute 6ontamu 6 x M8 1 wainbamm.

LLlar 13 - O6patutech k n306paxeHmto. CoBMECTUTE OTBEPCTUS MOHTAXHBIX Na30B B NN1ACTUHE nepeknioyatens ¢ T-06pa3HbIMu raitkamu, paHee yCTaHoBNEHHbIMM Ha Lware 10. BBepHute
6onThl 1 3aKpenuTe ¢ nomoLybto 4 6ontos M8 1 waib.

LLlar 14 - O6patutech K M306paxeHmto. YCTaHOBUTE TOPLEBbIE 3aTMYLLKY.

PETFYNIMPOBKA YI/1A U NOJTOXXEHNSA

LLiar 15 - O6patutecs K n3o6paxenuto. A) Ocnabbre 60nTbI, Kpensiuue nacTuHy nepekniodatens. OTperynupyiTe HyXHbIA yron 1 NONOXeHKe, 3aTsHUTe 6oNThl, 4T0Obl 3adUKCUPOBATL
1x Ha mecte. B) Ocnabbte 60T, KpensiLLMe pblvar NEPEKIOYEHNs Nepenay K onope phiyara NepeKIoUeHns nepenay i CToilke koneca. OTperynupyite 4o HyXHOM BbICOTbI, 3aTAHUTE
6onTbl, 4t06bI 3adMKCMPOBaTH UX Ha MecTe. C) Ocnabbte 60NTLI, KPENSLLME ONOPHBINA PhYar NepeKioyaTens K npaBoMy 0cHoBaHmio. Ocnabbte 60NThI, KPENALLME PhiYar NePEKIoYeHNs
nepegav K crolike koneca. OTperynupyitTe Bnepes U Hasag 4o HyXHOro NONOXeHWS, 3aTsHuTe 6onThl, 4ToObl 3adUKCUPOBATD MX Ha MECTE.
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KPEMNEHWE NEBOrO NEPEK/TIOMATE/IA B CEOPE

LLlar 16 — O6patutech K M306paxeHmto. Yaanute 4 pyuku ¢ XpanoBbiM MEXaHU3MOM U 2 y3Na Cnaiiaepa CUAEHbS.

LLlar 17 - ObpatuTech k u3obpaxeHuio. CHumute 2 6onta M8 40 MM 1 walibel M8, coeguHsioLLME 1€BOE OCHOBAHIE C 3aQHNUM OCHOBaHNEM. CHUMWTE TOPLEBYIO 3arnyLUKy U 3aXuM ANs
KpenneHus kabenel (€Cnm OHN YCTaHOBNEHDI).

LLlar 18 — O6patutech Kk 306paxeHmto. YcraHosuTe 2 T-06pa3HbIX raitki MOMHON LIMPUHBI B BEPXHHIA M HXXHHIA KaHan neBoi 6asbl. KpacHble TOUKM MOKa3biBaloT PacnonoxXeHne
T-06pa3Hbix raek. [IPUMEYAHWE. Vcnonbayiite 06biuHble T-06pa3Hble raitkit npy yctaHoBKe Ha kapboHoBo-cepblit F-GT Elite Cockpit.

LLlar 19 - O6patutecs K M306paxeHmto. YctaHoBuTe 6ONTbI, W6, 38XKMM A5 NPOKNaaKM Kabens (GONONHUTENBHO) Y TOPLIEBYIO 3ar/yLUKY, paHee CHATbIE Ha wware 17.

LLlar 20 - O6patutech K M306paxeHmto. YctaHoBuTe 2 y3na cnailAepa CUAEHBS U 4 PyKOSITKY C XParnoBbIM MEXaHU3MOM, paHee yaaneHHble Ha ware 16.

LLlar 21 - O6patutecs Kk 306paxeHmto. CHUMUTE 3aryLLKy B BEPXHE YacTy CTOWKM NeBOro Koneca. YctaHosuTe 4 T-06pasHbIx raitki OMHOM WMpUHbI. KpacHble TOUKYM NOKa3bIBaKOT
pacnonoxerue T-06pa3Hbix raek. [Mepeyctaxosute 3arnywky. MPYUMEYAHUE. Ucnonb3yiite 06bluHble T-06pasHble raiikv npu ycTaHoBKe Ha kapboHoBo-cepbii F-GT Elite Cockpit.

LLlar 22 - O6patutech k n3o6paxeHmto. COBMECTUTE COBANHUTENbHYIO MNACTUHY OMOPbI Nepeknioyatens ¢ T-06pa3HbIMK raiikamu, paHee YCTaHOBNEHHbIMM B Lare 18. BeepHuTe 1
3aKpenute ¢ nomolubio 2 60nTos M8 u waii6.

LLlar 23 - O6partuteck k n3obpaxeHuto. YcraHosuTe 4 T-06pasHbIx ralikv NOHOM LWMPWHBI B ONOPY pblvara NepeknioyeHns nepefad. KpacHble TO4KM NOKa3bIBAKOT pasMeLLeHne
T-06pa3HbIX raex.

LLlar 24 - O6paruteck k nsobpaxeHuto. CoBmectute T-06pasHble raiki, yCTaHOBNEHHbIE HA BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTY OMOPbI Pblyara NEPEKOYEHINs NepeaaY B Lare 23, C MOHTaXHbIM
Ma30M Ha COeaNHUTENbHOM NNACTUHE OMOPLI NEPEKIYEHNS nepenay. BkpyTute u 3akpenute asyms 6ontamu M8 ¢ waitbamu.

LLlar 25 - O6patutech k n3o6paxeruto. YcraHosute 10 nonHopasmepHbix T-06pa3HbIX raek B pblvar nepeknioyeHns nepenay. KpacHble Touki nokasbiBatoT pasmelienme T-06pasHbix
raek.

LLlar 26 - O6patutech k 306paxeHmto. A) YcTaHOBHUTE 2 yrNOBbIX KPOHLUTENHA CBEPXY M CHU3Y pbluara nepekiodenms nepeaay. Bkpytute v 3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waiibamu. B)
YcTaHOBWTE OMOPHBIN KPOHLUTEIIH Pblyara NepeKktoYeHns nepeaad (NeBbiii) Ha HIKHIOK YacTb phlyara nepeksioyeHus nepegay. Bkpytute u 3akpenute asyms 6ontamu M8 ¢ waibamu.
LLlar 27 - O6patutech K M306paxeHnio. COBMECTUTE y3eN pbivara NePeKioYeHNs nepeady, noayYeHHbIl B Wware 26, ¢ T-06pa3HbIMI raiikamu, paHee yCTaHOBNEHHbIMY B Lwarax 211 23.
BeepHuTe 1 3akpenute 6ontamu 6 x M8 u wainbamm.

LLlar 28 - O6patutech k n3o6paxeHuto. COBMECTUTE OTBEPCTUS MOHTAXHBIX Ma30B B MACTUHE nepekiodatens ¢ T-06pasHbiMU raiikamu, paHee yCTaHOBNEHHbIMU Ha ware 25. BeepHuTe
6onTbl v 3akpenuTe ux 4 6ontamm M8 ¢ warbamu.

LLlar 29 - O6patutech K M306paxeHmto. YCTaHOBUTE TOPLEBbIE 3arNyLUKK.

PETYTMPOBKA YI/1A U NOJTOXEHHSA

LLlar 30 - O6partuteck k nsobpaxeruto. A) Ocnabbre 6onThl, Kpenswme NNacTUHy nepekntoyarens. OTperynnpyiTe HyXHbII Yron v NONOXEHNE, 3aTAHUTE 60T, YTOObI 3aPUKCUPOBATL
nx Ha mecte. B) Ocnabbre 60NTbI, KpENALLME PbiYar NEPEKIOYEHNS NEpenay K ONope phluara NepekioyeHs nepeay v CToitke koneca. OTperynupyite 4o HyXHOM BbICOTbI, 3aTAHUTE

6onTbl, 4to6bl 3adUKCMpOBaTh Mx Ha MecTe. C) Ocnabbte 60TbI, KPENSLLME ONOPHBIN PhiYar NEPEKoYaTENs K NeBOMy 0CHOBaHMI0. Ocnabbte 60ATHI, KpENsLLME pblvar NepekNoYeHNs
nepepau K crolike koneca. OTperynupyire Bnepes Uam Hasag 40 HyXHOrO NONOXEHWS, 3aTsHUTe 6ONThI, 4ToObl 3aQUKCUPOBATH MX HA MECTE.

NPEQYNPEXAEHNE

+ [Moxanyiicta, He UCNOMb3Y/iATe ANEKTPOUHCTPYMEHTbI AN CHOPKM, TaK Kak Ype3MepHOE 3aTArUBaHUE MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO AeTane.
+ Ecnv BbI cCOMHeBaeTeCh, NPOCMOTPUTE BUAEO MO YCTAHOBKE UM CBSXKMTECH C HaMK MO agpecy support@nextlevelracing.com.

+ T-06pasHble raiku Henb3s yCTaHaBNNBATb B CepeauHe KaHana. [omkeH 6biTb YCTAHOBNEH C KOHLIOB LUTPAHI-NPECCOBAHNS.

+ 3annaHupyitTe pasMeLLeHme 3aXUMOB ANs yKNaaku kabenew B Havane cOOpKy.

+ Y6enurech, 4to T-06pasHble raitku npaBuIbHO Pa3MeELLEHbI BHYTPY Mpoduns.

+ Pacnonaralite 1 CTpoiiTe Ha POBHOI NOBEPXHOCTU.

+ OcTeperaitech 0CTPbIX KPaeB 3KCTPY3UOHHbIX 371EMEHTOB.

« He coenuHsiTe petanu cunoi.

+ N136eraitte 60nTOB € NEPEKPECTHON Pe3bOoi.

MoMoLLb
Ecnv Bam TpebyeTtcs gononHUTeNbHas NOAKEPXKKA MO BalleMy NPOJYKTY, CBSXUTECH C HaLLel OpyXHOM KOMaHAOI No agpecy: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ELITE SHIFTER EKLENTILERi - KULLANIM KILAVUZU

YARI§ ONCESi KONTROLLER
Yarisa baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve diriiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapigini
izleyerek kendinizi basariya hazirlayacaksiniz. Montaj videosu icin QR kodunu tarayin. bit.ly/nlrbuild.

UYARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ciinkii asir sikma parcalara zarar verebilir.

+ Slipheniz varsa kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gecin.
» T-Somunlar orta kanala takilamaz. Ekstriizyonun uclarindan kurulmalidir.

+ Yapinizin baslangicinda kablo yonetim klipslerinin yerlesimini planlayin.

+ Liitfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

+ Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin.

+ Parcalar birbirine zorlamayin.

» Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giller yiizlii ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com

UYARI BOGULMA TEHLIKESi
Kiiciik parcalar, 3 yasindan kiigtik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agizlarina gétirmeye meyilli kisiler iin uygun degildir.

BASLAT

SAG VITES MONTAJI

(NOT: Sol Vites Degistirici Montaji icin 16. Adima atlayin)

Adim 01- Resme bakin. 4 x Circir Kolunu ve 2 x Koltuk Stirgii Tertibatini ikarin.

Adim 02 - Resme bakin. Sag Tabani Arka Tabana baglayan 2 x M8 40mm Civata ve M8 Pullari ¢ikarin. Ug Kapagini ve Kablo Yonetim Klipsini (takiliysa) ¢ikarin.

Adim 03 - Resme bakin. Sag Tabanin iist ve alt kanallarina 2 x Tam Genislikli T-Somun takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gosterir. NOT: Karbon Grisi F-GT Elite Kokpit lizerine
kurulum yapiyorsaniz Normal T-Somunlari kullanin.

Adim 04 - Resme bakin. Adim 02'de daha 6nce kaldirilan Civatalar, Pullar, Kablo Yénetim Klipsini (istege bagli) ve U¢ Kapadi takin.

Adim 05 - Resme bakin. Adim 01'de daha 6nce kaldirilan 2 x Koltuk Siirgii Tertibatini ve 4 x Circir Kolunu takin.

Adim 06 - Resme bakin. Sag Tekerlek Direginin iistindeki U¢ Kapagini ¢ikarin. 4 x Tam Genislikli T-Somun takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gosterir. U¢ Kapagini yeniden takin.
NOT: Karbon Grisi F-GT Elite Kokpit lizerine kurulum yapiyorsaniz Normal T-Somunlar kullanin.

Adim 07 - Resme bakin. Vites Degistirici Destegi Baglanti Plakasini Adim 03'te 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 08 - Resme bakin. 4 x Tam Geniglikli T Somunlan Vites Kolu Destegine takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gdsterir.

Adim 09 - Resme bakin. Adim 08'de Vites Kolu Desteginin i¢ yiiziine takilan T-Somunlar, Vites Destedi Baglanti Plakasindaki montaj yuvasiyla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pullarla
civatalayin ve sabitleyin.

Adim 10 - Resme bakin. 10 x Tam Genislikli T-Somunlar Vites Koluna takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlegimini gosterir.

Adim 11 - Resme bakin. A) Shifter Kolunun iistiine ve altina 2 x Kose Braketi takin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. B) Vites Kolu Destek Braketini (Sag) Vites Kolunun
altina takin. 2 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

Adim 12 - Resme bakin. 11. Adimdaki Vites Kolu Tertibatini Adim 06 ve 08'de 6nceden takilmig T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 6 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 13 - Resme bakin. Kaydirici Plakadaki montaj yuvasi deliklerini Adim 10°da 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 14 - Resme bakin. U¢ Kapaklar takin.

ACI VE KONUM AYARI

Adim 15 - Resme bakin. A) Degistirici Plakasini sabitleyen Civatalari gevsetin. istenen agiya ve konuma ayarlaym, Civatalar yerine kilitiemek icin sikin. B) Vites Kolunu Vites Kolu Destegine
ve Tekerlek Diregine sabitleyen Civatalar gevsetin. istenen yiikseklige ayarlayin, yerine kilitlemek icin Civatalan sikin. C) Vites Degistirici Destek Kolunu Sag Tabana sabitleyen Civatalar
gevsetin. Vites Kolunu Tekerlek Diregine sabitleyen civatalan gevsetin. istenen konuma ileri veya geri ayarlaym, yerine kilitlemek igin Civatalan sikin.
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SOL ViTES BAGLANTISI MONTAJI

Adim 16 - Resme bakin. 4 x Circir Kolunu ve 2 x Koltuk Siirgii Tertibatini ¢ikarin.

Adim 17 - Resme bakin. Sol Tabani Arka Tabana baglayan 2 x M8 40mm Civata ve M8 Pullari ¢ikarin. U¢ Kapagini ve Kablo Yonetim Klipsini (takiliysa) ¢ikarin.

Adim 18 - Resme bakin. Sol Tabanin ist ve alt kanalina 2 x Tam Geniglikli T-Somun takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gdsterir. NOT: Karbon Grisi F-GT Elite Kokpit lizerine kurulum
yapiyorsaniz Normal T-Somunlari kullanin.

Adim 19 - Resme bakin. Adim 17°'de daha énce kaldinlan Civatalan, Pullan, Kablo Yonetim Klipsini (istege bagl) ve U¢ Kapag takin.

Adim 20 - Resme bakin. Adim 16'da daha dnce kaldirlan 2 x Koltuk Siirgii Tertibatini ve 4 x Circir Kolunu takin.

Adim 21 - Resme bakin. Sol Tekerlek Direginin Ustiindeki U Kapagini ¢ikarin. 4 x Tam Genislikli T-Somun takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gosterir. U¢ Kapagini yeniden takin. NOT:
Karbon Grisi F-GT Elite Kokpit iizerine kurulum yapiyorsaniz Normal T-Somunlari kullanin.

Adim 22 - Resme bakin. Vites Destegi Baglanti Plakasini Adim 18'de 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 23 - Resme bakin. 4 x Tam Genislikli T Somunlan Vites Kolu Destegine takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gdsterir.

Adim 24 - Resme bakin. Adim 23'te Vites Kolu Desteginin i¢ yiiziine takilan T-Somunlari, Vites Destegi Baglanti Plakasindaki montaj yuvasiyla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pullarla
civatalayin ve sabitleyin.

Adim 25 - Resme bakin. 10 x Tam Geniglikli T-Somunlari Vites Koluna takin. Kirmizi noktalar T-Nuts yerlesimini gdsterir.

Adim 26 - Resme bakin. A) Shifter Kolunun Ustiine ve altina 2 x Kdse Braketi takin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. B) Vites Kolu Destek Braketini (Sol) Vites Kolunun
altina takin. 2 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin.

Adim 27 - Resme bakin. 26. Adimdaki Vites Kolu Tertibatini 21. ve 23. Adimlarda 6nceden takilmig T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 6 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 28 - Resme bakin. Kaydirici Plakadaki montaj yuvasi deliklerini Adim 25'te dnceden takilmig T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin.

Adim 29 - Resme bakin. U¢ Kapaklan takin.

ACI VE KONUM AYARI

Adim 30 - Resme bakin. A) Degistirici Plakasini sabitleyen Civatalan gevsetin. istenen aciya ve konuma ayarlayin, Civatalari yerine kilitlemek icin sikin. B) Vites Kolunu Vites Kolu Destegine
ve Tekerlek Diregine sabitleyen Civatalan gevsetin. istenen yiikseklige ayarlayin, yerine kilitlemek igin Civatalari sikin. C) Vites Destek Kolunu Sol Tabana sabitleyen Civatalan gevsetin.
Vites Kolunu Tekerlek Diregine sabitleyen civatalar gevsetin. istenen konuma ileri veya geri ayarlayin, yerine kilitlemek icin Civatalari sikin.

UYARI

+ Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin ciinkii asir sikma parcalara zarar verebilir.

+ Slipheniz varsa kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gecin.
« T-Somunlar orta kanala takilamaz. Ekstriizyonun uglarindan kurulmalidir.

+ Yapinizin baslangicinda kablo yonetim klipslerinin yerlesimini planlayin.

+ Liitfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

+ Diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin.

+ Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin.

+ Parcalari birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

YARDIM
Uriiniiniizle ilgili daha fazla destegje ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giiler yiizlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® DOPLNEK ELITE SHIFTER - NAVOD K POUZITi

PRED ZAVODNi KONTROLY
Vime, ze touzite za¢it zdvodit! Udélejte si Cas s pokyny a podle tohoto privodce sestavte sviij produkt. Budete pfipraveni k tspéchu, kdyZ budete postupovat podle navodu k piné
optimalizaci vaseho produktu. Pro montazni video naskenujte QR kdd. bit.ly/nlrbuild.

VAROVANI

« K montdzi nepouZzivejte elektrické nafadi, protoze piilisné utazeni mize poskodit dily.

+V/ pfipadé pochybnosti se podivejte na instalacni video nebo nds kontaktujte na support@nextlevelracing.com
« T-matice nelze instalovat do stfedniho kanalu. Musi byt instalovan od koncl vytlacovant.

« Naplénujte si umisténi svorek pro vedeni kabelll na za¢atku stavby.

+ Ujistéte se, Ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Polote a postavte na rovny povrch.

« Pozor na ostré hrany vytlatovanych kus(.

+ Netlacte dily k sobé silou.

« Vyhnéte se kiizovym zavitovym Sroubtim.

Pokud potfebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas pfételsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANI NEBEZPECI UDUSENI
Malé ¢asti nejsou uréeny détem do 3 let nebo osobam, které maji tendenci vklddat si do Ust nepozivatelné predméty.

START

MONTAZ PRAVE RUKY RADICE

(POZNAMKA: Pro levostranny drzak fazenf prejdéte ke kroku 16)

Krok 01 - viz obrazek. Odinstalujte 4 raénové rukojeti a 2 sestavy jezdcli sedadel.

Krok 02 - viz obrazek. Odmontujte 2 Srouby M8 40mm a podlozky M8 spojujici pravou zdkladnu se zadni zékladnou. Odinstalujte koncovku a svorku pro spravu kabell (pokud je
nainstalovana).

Krok 03 - viz obrazek. Nainstalujte 2 x T-matice plné &ifky do hornich a spodnich kanal(i pravé zékladny. Cervené tecky zndzorfiuji umisténi T-matic. POZNAMKA: P¥ instalaci do kokpitu
Carbon Grey F-GT Elite pouzijte bézné T-matice.

Krok 04 - viz obrdzek. Nainstalujte Srouby, podlozky, svorku pro spravu kabelli (volitelné) a koncovku, kterd byla dfive odinstalovana v kroku 02.

Krok 05 - viz obrézek. Nainstalujte 2 x sestavy jezdcli sedadel a 4 x rukojeti s racnou, které byly dfive odinstalovany v kroku 01,

Krok 06 - viz obrazek. Odmontujte koncovku v hom ¢4sti sloupku pravého kola. Nainstalujte 4 x T-matice plné §iky. Cervené tecky znazorujf umisténi T-matic. Znovu nainstalujte
koncovku. POZNAMKA: P¥iinstalaci do kokpitu Carbon Grey F-GT Elite pouzite bézné T-matice.

Krok 07 - viz obrazek. Viyrovnejte spojovaci desku podpéry fazeni s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 03. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 x M8 Sroubti a podlozek.

Krok 08 - viz obrazek. Nainstalujte 4 x T-matice plné $itky do podpéry ramena fazeni. Cervené tecky zndzorfiujf umisténi T-matic.

Krok 09 - viz obrdzek. Vyrovnejte T-matice nainstalované na vnitfni strané podpéry ramena fazeni v kroku 08 s montéznim otvorem na spojovaci desce podpéry fazeni. ProSroubujte a
zajistéte pomoci 2 x M8 Sroubl a podlozek.

Krok 10 - viz obrazek. Nainstalujte 10 x T-matic s plnou &ifkou do ramena fazeni. Cervené tecky zndzorfiujf umisténi T-matic.

Krok 11 - viz obrazek. A) Nainstalujte 2 x rohové konzoly na horni a spodni ¢dst ramena fazeni. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubi a podlozek M8. B) Namontujte podpéru ramena
fazen (vpravo) na spodni ¢ast ramena fazeni. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roub(i a podiozek.

Krok 12 - viz obrazek. Vyrovnejte sestavu ramena fazeni z kroku 11's T-maticemi dfive nainstalovanymi v krocich 06 a 08. Prosroubujte a zajistéte pomoci 6 Sroubi a podlozek M8.
Krok 13 - viz obrazek. Zarovnejte otvory montaznich Stérbin v fadici desce s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 10. Protahnéte a zajistéte pomoci 4 Sroubli a podlozek M8.

Krok 14 - viz obrazek. Nainstalujte koncovky.

NASTAVENi UHLU A POLOHY

Krok 15 - viz obrazek. A) Povolte $rouby zajistujici desku fazeni, Nastavte do pozadovaného Ghlu a polohy, utéhnéte Srouby, aby zapadly na misto. B) Povolte Srouby zajistujici rameno
fazeni k podpéfe ramena fazeni a sloupku kola. Nastavte na pozadovanou vy$ku, utdhnéte Srouby, aby zapadly na misto. C) Povolte Srouby zajistujici opérné rameno fazen k pravé
zakladné. Povolte Srouby zajistujici rameno fazenik sloupku kola. Nastavte dopfedu nebo dozadu do pozadované polohy, utahnéte $rouby, aby zapadly na misto.
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SESTAVA LEVORUCNIHO RADICE

Krok 16 - viz obrazek. Odinstalujte 4 ra¢nové rukojeti a 2 sestavy jezdcli sedadel.

Krok 17 - viz obrazek. Odmontujte 2 x M8 40mm $rouby a M8 podlozky spojujici levou zékladnu se zadni zakladnou. Odinstalujte koncovku a svorku pro spravu kabeld (pokud je
nainstalovana).

Krok 18 - viz obrazek. Nainstalujte 2 x T-matice piné $ifky do homiho a spodniho kandlu levé zékladny. Cervené tecky zndzortiujf umisténi T-matic. POZNAMKA: PHi instalaci do kokpitu
Carbon Grey F-GT Elite pouzijte bézné T-matice.

Krok 19 - viz obrazek. Nainstalujte $rouby, podlozky, svorku pro sprévu kabelli (volitelné) a koncovku, kterou jste dfive odinstalovali v kroku 17.

Krok 20 - viz obrdzek. Nainstalujte 2 x sestavy jezdcli sedadel a 4 x rukojeti s raénou, které byly dfive odinstalovany v kroku 16.

Krok 21 - viz obrazek. Odmontujte koncovku v homi ¢asti sloupku levého kola. Nainstalujte 4 x T-matice plné $itky. Cervené tecky znazorfiujf umisténi T-matic. Znovu nainstalujte
koncovku. POZNAMKA: P¥i instalaci do kokpitu Carbon Grey F-GT Elite pouzijte bézné T-matice.

Krok 22 - viz obrdzek. Vyrovnejte spojovaci desku podpéry fazeni's T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 18. Pro$roubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubUi a podiozek.

Krok 23 - viz obrézek. Nainstalujte 4 x T-matice plné $itky do podpéry ramena fazeni. Cervené tecky znazoriiuji umisténi T-matic.

Krok 24 - viz obrazek. Viyrovnejte T-matice nainstalované na vnitini strané podpéry ramena fazeni v kroku 23 s montdznim otvorem na pfipojovaci desce podpéry fazeni. Prodroubuite a
zajistéte pomoci 2 x M8 Sroubli a podlozek.

Krok 25 - viz obrazek. Nainstalujte 10 x T-matic s plnou $ifkou do ramena fazent. Cervené te¢ky znazorujf umisténi T-matic.

Krok 26 - viz obrdzek. A) Nainstalujte 2 x rohové konzoly na horni a spodni ¢dst ramena fazent. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubl a podiozek M8. B) Namontujte podpéru ramena
fazeni (vlevo) na spodni ¢dst ramena Fazent. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 Sroubli a podlozek.

Krok 27 - viz obrazek. Zarovnejte sestavu ramena fazeni z kroku 26 s T-maticemi dfive nainstalovanymi v krocich 21a 23. Protahnéte a zajistéte pomoci 6 Sroubti a podiozek M8.

Krok 28 - viz obrdzek. Zarovnejte otvory montdznich $térbin v posuvné desce s T-maticemi, které byly dfive nainstalovény v kroku 25. Protahnéte a zajistéte pomoci 4 $roubl a podlozek
M8.

Krok 29 - viz obrazek. Nainstalujte koncovky.

NASTAVENI UHLU A POLOHY

Krok 30 - viz obrdzek. A) Povolte $rouby zajistujici desku fazeni. Nastavte do pozadovaného tihlu a polohy, utahnéte $rouby, aby zapadly na misto. B) Povolte $rouby zajistujici rameno
fazeni k podpéfe ramena fazeni a sloupku kola. Nastavte na pozadovanou vysku, utdhnéte Srouby, aby zapadly na misto. C) Povolte Srouby zajistujici opérné rameno fazeni k levé
zakladné. Povolte Srouby zajistujici rameno fazeni k sloupku kola. Nastavte dopfedu nebo dozadu do pozadované polohy, utdhnéte $rouby, aby zapadly na misto.

VAROVANI

« K montazi nepoutzivejte elektrické nafadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit dily.

+V pfipadé pochybnosti se podivejte na instalaéni video nebo nas kontaktujte na support@nextlevelracing.com
« T-matice nelze instalovat do stfedniho kanalu. Musi byt instalovan od konc(i vytlacovan.

« Napldnujte si umisténi svorek pro vedeni kabell na za¢atku stavby.

+ Ujistéte se, Ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Polozte a postavte na rovny povrch.

+ Pozor na ostré hrany vytlacovanych kusu.

+ Netlacte dily k sobé silou.

« Vyhnéte se kiizovym zavitovym Sroubtim.

POMOC
Pokud potfebujete dalsi podporu s vasim produktem, kontaktujte na$ pitelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® DODATEK ELITE SHIFTER - INSTRUKCJA OBSLUGI

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM
Wiemy, ze chcesz zacza€ sie Scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ swéj produkt. Postepujesz zgodnie z instrukcjg obstugi, aby w petni
zoptymalizowac swoj produkt. Aby obejrze¢ montaz, zeskanuj kod QR. bit.ly/nirbuild.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie czesci.

+ W razie watpliwosci zapoznaj sie z filmem instalacyjnym lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
+ Nakretki teowe nie moga by¢ instalowane w srodkowym kanale. Musi by¢ zainstalowany od koricow profilu.

« Zaplanuj rozmieszczenie zaciskow do zarzadzania kablami na poczatku budowy.

+ Upewnij sie, ze nakretki teowe sg prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Ukfadaj i buduj na réwnej powierzchni.

+ Uwazaj na ostre krawedzie elementdw do wyciskania.

+ Nie Sciskaj czesci na site.

+ Unikaj wkretéw z gwintem krzyzowym.

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA SIE
Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 roku zycia lub 0sdb, ktdre maja tendencje do wktadania do ust niejadalnych przedmiotow.

POCZATEK

MONTAZ PRAWEGO UCHWYTU ZMIANY BIEGOW

(UWAGA: W przypadku montazu dZwigni zmiany biegdw po lewej stronie przejdz do kroku 16)

Krok 01 - Zobacz zdjecie. Odinstaluj 4 x uchwyty zapadkowe i 2 x zespoty suwakow siedziska.

Krok 02 - Zobacz zdjecie. Odinstaluj 2 sruby M8 40mm i podktadki M8 taczace prawa podstawe z tylng podstawa. Odinstaluj zaslepke i zacisk do prowadzenia kabli (jesli jest
zainstalowany).

Krok 03 - Zobacz obraz. Zamontuj 2 nakretki teowe o petnej szerokosci w gérnym i dolnym kanale prawej podstawy. Czerwone kropki pokazuja rozmieszczenie T-Nuts. UWAGA: W
przypadku montazu na kokpicie F-GT Elite w kolorze Carbon Grey uzyj zwyktych nakretek teowych.

Krok 04 - Zobacz obraz. Zainstaluj sruby, podktadki, zacisk do prowadzenia kabli (opcjonalny) i zaslepke koricowa, ktdre zostaty wezesniej odinstalowane w kroku 02.

Krok 05 - Zobacz zdjecie. Zainstaluj 2 x zespoty suwakow siedziska i 4 x uchwyty zapadkowe, ktdre zostaty wczesniej odinstalowane w kroku 01.

Krok 06 - Zobacz zdjecie. Odinstaluj zaslepke na gdrze stupka prawego kofa. Zainstaluj 4 nakretki teowe o petnej szerokosci. Czerwone kropki pokazujg rozmieszczenie T-Nuts.
Ponownie zainstaluj zaslepke. UNAGA: W przypadku montazu na kokpicie F-GT Elite w kolorze Carbon Grey uzyj zwyktych nakretek teowych.

Krok 07 - Zobacz zdjecie. Wyrownaj ptytke taczacq wspornika manetki z nakretkami teowymi wczedniej zainstalowanymi w kroku 03. Przykrec i zabezpiecz 2 x Srubami M8 i podktadkami.

Krok 08 - Zobacz zdjecie. Zamontuj 4 nakretki teowe o petnej szerokosci we wsporniku ramienia manetki. Czerwone kropki pokazujg rozmieszczenie T-Nuts.

Krok 09 - Zobacz zdjecie. Dopasuj nakretki teowe zainstalowane do wewnetrznej powierzchni wspornika ramienia przerzutki w kroku 08 ze szczeling montazowa w ptycie taczacej
wspornika przerzutki. Przykrec i zabezpiecz 2 x Srubami M8 i podktadkami.

Krok 10 - Zobacz obraz. Zamontuj 10 nakretek teowych petnej szerokosci w ramieniu manetki. Czerwone kropki pokazuja rozmieszczenie T-Nuts.

Krok 11 - Zobacz obraz. A) Zainstaluj 2 x wsporniki narozne na gdrze i na dole ramienia zmiany biegéw. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub i podktadek M8. B) Zamontuj wspornik
wspornika ramienia manetki (prawy) na spodzie ramienia manetki. Przykrec i zabezpiecz 2 x $rubami M8 i podktadkami.

Krok 12 - Zobacz obraz. Wyrdwnaj zespt ramienia przerzutki z kroku 11z nakretkami teowymi wezesniej zainstalowanymi w krokach 06 i 08. Przykrec i zabezpiecz 6 Srubami M8 i
podktadkami.

Krok 13 - Zobacz obraz. Dopasuj otwory montazowe w ptycie Shiftera do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 10. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub M8 i
podkfadek.

Krok 14 - Zobacz obraz. Zainstaluj zaslepki.

REGULACJA KATA | POZYCJI

Krok 15 - Zobacz obraz. A) Poluzuj $ruby mocujgce ptytke zmiany biegéw. Ustaw zadany kat i potozenie, dokrec sruby, aby zablokowac na miejscu. B) Poluzuj $ruby mocujgce ramie
manetki do wspornika ramienia manetki i wspornika kota. Dostosuj do zgdanej wysokosci, dokrec Sruby, aby zablokowac sie na miejscu. C) Poluzuj Sruby mocujace ramie nosne dzwigni
zmiany biegdw do prawej podstawy. Poluzuj $ruby mocujace ramie zmiany biegéw do wspornika kota. Ustaw do przodu lub do tytu do zgdanej pozycji, dokrec sruby, aby zablokowac na
miejscu.
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MONTAZ LEWEJ RECZNEJ ZMIANY BIEGOW

Krok 16 - Zobacz obraz. Odinstaluj 4 x uchwyty zapadkowe i 2 x zespoty suwakow siedziska.

Krok 17 - Zobacz obraz. Odinstaluj 2 sruby M8 40mm i podktadki M8 taczace lewa podstawe z tylng podstawa. Odinstaluj zaslepke i zacisk do prowadzenia kabli (jesli jest zainstalowany).
Krok 18 - Zobacz obraz. Zamontuj 2 nakretki teowe o petnej szerokosci w gérnym i dolnym kanale lewej podstawy. Czerwone kropki pokazujg rozmieszczenie T-Nuts. UWAGA: W
przypadku montazu na kokpicie F-GT Elite w kolorze Carbon Grey uzyj zwyktych nakretek teowych.

Krok 19 - Zobacz obraz. Zamontuj $ruby, podkfadki, zacisk do prowadzenia kabli (opcjonalny) i zaslepke koricowa, ktdre zostaty wczesniej odinstalowane w kroku 17.

Krok 20 - Zobacz obraz. Zainstaluj 2 x zespoty suwakdw siedziska i 4 x uchwyty zapadkowe, ktdre zostaty wczedniej odinstalowane w kroku 16.

Krok 21 - Zobacz obraz. Odinstaluj zaslepke na gdrze lewego stupka kota. Zainstaluj 4 x nakretki teowe o petnej szerokosci. Czerwone kropki pokazuja rozmieszczenie T-Nuts. Ponownie
zainstaluj zaslepke. UWAGA: W przypadku montazu na kokpicie F-GT Elite w kolorze Carbon Grey uzyj zwyktych nakretek teowych.

Krok 22 - Zobacz obraz. Wyréwnaj ptytke taczaca wspornika manetki z nakretkami teowymi wezesniej zainstalowanymi w kroku 18. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 Srub M8 i
podkfadek.

Krok 23 - Zobacz obraz. Zamontuj 4 nakretki teowe o petnej szerokosci we wsporniku ramienia manetki. Czerwone kropki pokazuja rozmieszczenie T-Nuts.

Krok 24 - Zobacz obraz. Dopasuj nakretki teowe zainstalowane do wewnetrznej powierzchni wspornika ramienia przerzutki w kroku 23 ze szczeling montazowa na ptycie taczacej
wspornika przerzutki. Przykrec i zabezpiecz 2 x Srubami M8 i podktadkami.

Krok 25 - Zobacz zdjecie. Zamontuj 10 nakretek teowych petnej szerokosci w ramieniu manetki. Czerwone kropki pokazujg rozmieszczenie T-Nuts.

Krok 26 - Zobacz obraz. A) Zainstaluj 2 x wsporniki narozne na gérze i na dole ramienia zmiany biegdw. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub i podktadek M8. B) Zamontuj wspornik
wspornika ramienia zmiany biegdw (lewy) na spodzie ramienia zmiany biegdw. Przykre¢ i zabezpiecz 2 x Srubami M8 i podktadkami.

Krok 27 - Zobacz obraz. Dopasuj zespdt ramienia przerzutki z kroku 26 do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w krokach 21i 23, Przykrec i zabezpiecz 6 Srubami M8 i
podktadkami.

Krok 28 - Zobacz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe w ptycie zmiany biegéw do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 25. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 4 Srub M8 i
podkfadek.

Krok 29 - Zobacz zdjecie. Zainstaluj zaslepki.

REGULACJA KATA | POZYCJI

Krok 30 - Zobacz obraz. A) Poluzuj Sruby mocujace ptytke zmiany biegow. Ustaw zadany kat i potozenie, dokrec Sruby, aby zablokowac na miejscu. B) Poluzuj Sruby mocujace ramie
manetki do wspornika ramienia manetki i wspornika kota. Dostosuj do Zgdanej wysokosci, dokrec Sruby, aby zablokowac sie na miejscu. C) Poluzuj Sruby mocujace ramie wspornika
manetki do lewej podstawy. Poluzuj $ruby mocujace ramie zmiany biegow do wspornika kota. Ustaw do przodu lub do tytu do zadanej pozycji, dokrec Sruby, aby zablokowac na miejscu.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie czesci.

+ W razie watpliwosci zapoznaj sie z filmem instalacyjnym lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
+ Nakretki teowe nie moga by¢ instalowane w srodkowym kanale. Musi by¢ zainstalowany od koricdw profilu.

+ Zaplanuj rozmieszczenie zaciskow do zarzadzania kablami na poczatku budowy.

+ Upewnij sie, ze nakretki teowe sg prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Ukfadaj i buduj na réwnej powierzchni.

« Uwazaj na ostre krawedzie elementdw do wyciskania.

+ Nie Sciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretéw z gwintem krzyzowym.

WSPARCIE
Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
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